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1. CopbpixaHue

1. CbaobpXaHwe

7y ObnacT Ha BanuaHoCT

3 Ha4ano Ha BanuaHocTTa

4, BanuoHw npegnucaHuna, onpeaeneHuns
W CTaHAapTu

5. CTpykTypa pecn. CbabpXaHue Ha TexHu4eckaTa
cneumbukaumus 3a NPEHOCUMU 3a3eMUTENI

6 HocTaska, onakoska, TpaHCNopTUpaHxe,
CbXpaHAaBaHe

/s Mapkupate

8. M3nuTaHUs 1 qokasatencrsa

2. 06nacT Ha BanugHocT

KbM BCUYKU LUTUPAHKM B HACTOALLETa TeXHU4ecKa
cneundrKaumsa HOpMU UK CTAHRAPTY (ledBa fa ce cyuTa
0063aBeHo ,Unu eKBUBaNEeHTHO/M” , Cbrl. Yn.48, an.2, 30N,

Taszn TexHUYyacka cneundmkaLms ce 0THacA 3a

NPeHOCUMU 3a3eMUTENK, KOUTO Ca onpegeneHun aa bvaat
n3non3saHun B Enextpopa3snpeneneque KOI EAL

Te OTroBapsAT B OCHOBATa CW HAa OMpeaeneHusTa no

EN 61230 pecn. Ha CbOTBETHWUTE eKBUBASIEHTHW Bbarapcku
HOpMMW.

ObcwbxaaHuTe B Te3u creuudukaumi npeHocumMu
3a3emuTenu Tpabea fa OTrOBaPAT Ha BCUYKU U3UCKBAHUS,
KOMTO Ce CbObPXaT 8 NOCOYEHUTE B TOUKE 4 NpefnucanHug,
onpefeneHuns u ctTaHoapTu.

EKBUBANEHTHOCTTa Ha BbArapckuTe HOPMU CNPAMO HOPMUTE
- EN, DIN, VDE Tpsbsa na ce gokaxe ot
odepeHTa/Npennaralius. Mpeanocrtaska 3a ToBa e
HaIW4YMETO Ha Cbrnacvie u NONOXNTENHa OLEHKa OT
KOMMNETEHTHUA TEXHUYECKK CEKTOP Ha
Enextpopasnpenenerue (O EAL, NpyMepHo J0OKA3aTeNcTBO
3a NO-BMCOKO KaYecTBo pecn. No-gobpa edexTUBHOCT B
PaMKUTe Ha TeXHWYEeCKWs nNporpec.

3. Hayano Ha BanugHoCTTa

Te3n cneundmkaunn ca sanma-u ot 08.07.2019

Te 3aMeHAT Npu HyxOa cneumbviKaLmMuTe C No-CTapa 4aTa 3a
CblWaTa 0bnacT Ha NpUoXeHue

4. BanugHu npeanucaHus, onpeaeneHus U ctaHgapTu
EN 61230 Live Working - Portable Equipment for Earthing
or Earthing and Short-Circuiting

5 CTpyKTypa pecn. cbbpXKaHue Ha TeXHU4YecKaTa
cnauuduKaumn 3a npeHoCMMU 3a3eMUTENN:
5.1 lNperHocumu 3a3emmnTent 3a BB3ayWHn avHnm 20k
5.2 lpeHomu 3a3emMuTenit 33 3akpuTi en. ypeabu 20kV
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2. Geltungsbereich

Zu allen in dieser Technischen Spezifikation angegebenen
Normen bzw. Standards ist "oder gleichwertig" gem. Art.
48, Abs. 2. vom GOA als hinzugefiigt zu verstehen.

Diese technische Spezifikation bezieht sich auf

die tragbare Erdungen, die fUr Verwendung bei
Elektrorazpredelenie Yug EAD bestimmt sind.
Grundsatzlich stimmen diese mit den Bestimmungen

von EN 61230 bzw. von den gleichwertigen bulgarischen
Normen Uberein.

Die in diesen Spezifikationen behandelten tragbaren
Erdungen mssen allen Anforderungen entsprechen, die in
den nach Punkt 4 angegebenen Vorschriften, Bestimmungen
und Normen eingeschlossen sind.

Die Gleichwertigkeit von den bulgarischen Normen und den
EN, DIN und VDE-Normen ist durch den Anbieter
nachzuweisen. Eine Voraussetzung dafur sind die
Zustimmung und die positive Bewertung vom zustandigen
technischen Fachbereich der Elektrorazpredelenie Yug EAD,
bspw. Nachweis fur hohere Qualitat bzw. hohere Effizienz im
Rahmen des technischen Fortschritts.

3. Gultigkeitsbeginn

Diese Spezifikationen sind gultig ab 08.07.2019.

Sie ersetzen gqgf, vorliegende Spezifikationen alteren Datums
zum gleichen Anwendungsbereich.

4. Giltige Vorschriften, Bestimmungen und Normen
EN 61230 Live Working - Portable Equipment for Earthing
or Earthing and Short-Circuiting

5. Aufbau bzw. Inhalte der technischen Spezifikation
fiir tragbare Erdungen

5.1 Tragbare Erdungen fur 20kV-Freileitungen

52 Tragbare Erdungen fUr 20kV-
Innenraumschaltaniagen




5.3. MpeHocvMU 3a3eMUTeNU 38 Bb3AYLUHM SIUHKIK 00
1000V

MpeHocuMK 3a3emMuTeN 3a 3aKpuTu en. ypeabu 1o
1000V.

MpeHocumu 3a3emutenv 0o 1000V 3a kabesnu
pasnpeaennTenHu wxkahose.,

LUyHT 33 BB3ayWHW NuHum o 1000V,

MNpeHoCMK 3a3eMUTeNM 33 Bb3AYLWHW KabenHn

Jvknn 0o 1000V ¢ ycykaH U3onvpaH npoBooHUK.

54
55.

5.6.
57.

5.1. lNpeHocumn 3aseMUTeNU 3a Bb3OyLLHU

nuHuKM 20kV 3a MakcumasieH TOK Ha Kbco
cbepuHeHue 14 kA/0,5 s - KOHCTPYKUMA Ha
3azeMUTeNIUTe:

MMoeHOCUMUAT 3a3emuTen 3a BB3AYLWHN TuHUK 20 KV Oa ce
CbCTOU OT YCTPOWUCTBO 33 CBLP3BaHE Ha KbCO U OT
YCTPOWCTBO 3a 333eMABaHE.

—  YCTPOWCTBO 3a (BBP3BAHE Ha KbCO [a €& CbCTOM OT 3
Bpos NPUCEeAUHUTETHI KNEMU 33 NPOBOAHMK (1 — Bk Dur.
1), 3 6. HENOABUXHO NPUCHLEAUHEHW KbM THX U30MPaLLM
LLaHrK 3a HanpexeHue 30 kY (2), 3 6p. rbBKaBU BbXeTa (3)
CbC ceveHne 50 MM2 1 ObXUHU Mo 2,0 M CBBP3aHK Ha KbCO
B 06La To4Ka (4). [TPUCbeAUHUTENHUTE KNIeMU 38 NPOBOAHUK
@ UMaT Bb3MOXHOCT 38 HaJeXAHO NPUChbeaMHABAHE KbM
npoeofruum (Cu, Al) cbe ceveHue go 120 Mm2.
MN301m1pawiuTe WaHmv 43 €a C AbAXKHA 1,5 M. ¢ OnMameTbp
33-35 MM., CUIHAJIHO Xb/TO OLBETEHU, C MOHTUPAH BbPXY
TAX YepeH NPbCTeH, OrpaHWYaBall, HeobXoaAMMOTO 3aLLKUTHO
pa3CTosHUe N0 eBeHTYaNHO BOAELLM OCTaTbYHO HarnpexeHune
4aCTW OT ChOPBXEHWETO, MNPUCHEAUHUTENHUTE KJ1eMU 3a
NPOBOAHWK Oa Ca CBbp3aHu Ype3 3 Bp. rbBKasu BbXKeTa 33
CBbp3BaHe Ha Kbco B abula Touka. Beeku 3a3emuten Tpabsa
@ UMa HadexaoHa MapKMpoBKa B 30HaTa Ha obLuaTa Touka Ha
CBbP3BaHE Ha KbCO Ha MBKABUTE BbLXETA, BbPXY KCATO ACHO
[0a ce BUxXOa UMETO Ha Npou3BOaMTeNA 1 AaTata Ha
MPOW3BOACTBO. Bbpxy BLXETaTa 33 MexaHu4Ha 3alimTa 43
“Ma NMpo3payHa 00BMUBKa CbC MPO3PaYHO 3aLIUTHO
npucnocobneHue cpelly OrbBaHe B MeCTaTa Ha CBbp3BaHe.

- YCTpoWcTBO 32 3a3emMABaHe 4a ce Cbctou ot 1 6p.
3a3eMUTeNIHO MBKaso Bbxe (5) CbC ceyerue 25 MM2 ©

C BufikuHa 11M., 1 Bp. yHnBepcanHa 3asemuTenta knema (6),
2 Bp. 3a3emuTenHu konoee (7) u 1 6p. NpUcbeouHATENIHO
BbXe (8) CbC ceyeHue 25 MMZ v C ObAXUHA 2 M.
YHusepcanHarta 3a3eMUTeNHA KeMa 4a MMaT Bb3MOXHOCT 3a
HAAEXAHO NPUCbEOVHABEHE KBM LUKHW, NPOBOAHULW 1 BONT
CbC Chepwuta rnasa @ 20. 3a3eMmTENIHOTO BbXe CBbP3BA
0bWara To4Ka Ha CBbP3BaHe Ha KbCO CbC 3a3eMUTEeNHUTE
KOJIOBE WM 3a3eMuUTeNHaTa Knema, BLXeTo 3a8bpLuBa ¢
KabeneH HakpanHuk c oTeop & 13. 3aseMutentmTe Kosose
0a ca C gvxkuHa 50 cm. u ceqenve @ 20. B ropHaTa YacT Ha
33a3eMUTeNIHUTE KONOBE NOL, MPag b A3 © 338apeHa NNaHka

5.3. Tragbare Erdungen fUr Freileitungen bis 1000V

5.4. Tragbare Erdungen flr Innenraumschaltanlagen bis
1000V

5.5. Tragbare Erdungen bis 1000V fur
Kabelverteilschranke.

5.6. Isolierter Uberbriickungsbugel fur Freileitungen bis

1000V.

5.7. Tragbare Erdungen flr Freileitungen bis 1000V
mit verdrilltem Isoleiter.

5.1. Tragbare Erdungen fiir Freileitungen

filr maximale Kurzschlussstromstirke von 14
kA/0,5 s - Bauform der Erdungen:

Die tragbare Erdung fur 20kV-Freileitungen besteht aus einer
Erdungs- und einer Kurzschlievorrichtung.

—  Die Kurzschliefsvorrichtung besteht aus 3
Leiteranschlussklemmen (1 — sieh. Abb. 1), aus 3
Isolierstangen fur Spannung von 30kV, die daran starr
angeschlossenen sind (2), aus 3 flexiblen Seilen (3) mit
Querschnitt von 50 mm? und Lange von 2,0 m, die an
einem gemeinsamen Punkt kurzgeschlossen sind (4). Die
Leiteranschlussklemmen erméglichen ein zuverlassiges
Anklemmen an Leiterseile (Cu, Al) mit Querschnitt von
hochstens 120 mm’. Die Isolierstangen muUssen eine Lange
von 1,5 m und ein Durchmesser von 33-35 mm aufweisen,
signalgelbe Farbe haben und mit einem schwarzen Ring
ausgestattet sein, wer den erforderlichen Sicherheitsabstand
zu Teilen begrenzt, in denen Reststrom flieRen kann. Die
Leiteranschlussklemmen mussen mit 3 flexiblen
Kurzschlussseilen an einem gemeinsamen Punkt
angeschlossen sein. Jede Erdung ist mit einer zuverlassigen
Kennzeichnung im Bereich des gemeinsamen
Kurzschlusspunktes der flexibien Seile zu versehen, worauf
der Herstellername und das Herstellungsdatum deutlich
sichtbar sind. Auf den Seilen fr mechanischen Schutz muss
es einen durchsichtigen Mantel mit durchsichtiger
Schutzvorrichtung gegen Biegung an den Verbindungsstellen
geben

—  Die Erdungsvorrichtung besteht aus einem flexiblen
Erdungsseil (5) mit Querschnitt von 25 mm? und Lange von
11m, einer universellen Erdungsklemme (6), zwei
Erdungsspieen (7) und einem Anschiussseil (8) mit
Querschnitt von 25 mm” und Lange von 2 m. Die universelte
Erdungsklemme muss fir Montage an Schienen, Leiterseilen
und Bolze mit einem kugelformigen Kopf & 20 geeignet
sein. Das Erdungsseil verbindet den gemeinsamen
Kurzschlusspunkt mit den ErdungsspieRen oder der
Erdungsklemme. Das Seil endet mit einem
Kabelendverschluss, dessen Offnung @ 13 ist. Die
Erdungsspiefse weisen eine Lange von 50 ¢m und ein




€ 2 6p. BHTOBE M12 1 2 Bp. KpUNYaTU ranku.
MpNCHEAMHWUTENIHO BbXe CIyXW 3a CBbP3BAHE, NDKU
HeobxoAMMOCT oT ynoTpeba, Ha ABaTa 3a3eMUTeNHW Kona
€0HOBPEMEHHO, 3@ HAMANABAHE Ha NPEeXOAHOTO 3EMHO
CbnpoTusneHue R3. Bupxy BbXeTaTta 38 MexaH14yHa 3auuTa
0a MMa Npo3payHa 0bBUBKa CbC NPO3payHO 3aLLUTHO
npucnocobnenrne cpewly orbeaHe B MecTata Ha CBbp3BaHe.
YHWBepcanHata 3asemMuTenHa Knema npencrasnsasa
npucnocobneHue 3a CBLP3BaHe Ha 383EMUTENTHOTO BbXE CbC
CblLUECTBYBAU 3a3eMUTENEH KOHTYP. (pUCheAnHABAHETO Ha
KNemara KbM MbBKaBOTO 333eMUTEHQ BbXe [a CTasa Yypes
BUHT M12. YHUBEpCaNHaTa 3a3eMnTeNHa KNeMa Aa OCUrypAsa
KOHTEKT CbC 3a3€MUTESTHUA KOHTYP ¢ MUHUMAJIHO MPEXOOHO
CbNPOTUBEHME.
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1 — NPUC B2 AMHUTENHE KSIeMS 38 NPOB O HUK
2= M30NMPO W WAHMNA 3@ HanpexeHKe 30 kY

5 —2838MUTENHO TbEKABO B WKE, 25 MM2
6 — yHMBEPCANHa 3a3eMUTENHA KNEMa

7 — sanetauTenseH Kon

8~ NpUCYEAMHATENHO B e, 25 um?Z

3~ rbBKABM BLKETA 38 CB bPIBAHE HA KBCD, S0 MmM2
4 — 06w TouKE Ha CB bPIBAKE HE KbCO

@ur. 1. KoHCTpyKUMA Ha MPEHOCUMUAT 3a3eMuTeN 3a
Bb34yWHW nuHmuKn 20 KV

5.2. lMpeHocumun sasemuUTesIN 3a 3aKpUTK
enekTpuieckn ypenou 20 kV za makcumaneH
TOK Ha Kbco cbeguHeHue 14 kA/0,5 s -
KOHCTPYKLUA Ha 3a3eMUTenuTe:

FlpeHOCUMAAT 333eMUTEN 33 33KPUTU eNEeKTPUYECKH
ypeabu 20 kV ga ce CbCTou OT YCTPOWCTBO 33 CBbp3BaKe Ha
KbCO 1 OT YCTPOWCTBO 33 3a3eMsABaHe

- YCTpPOWCTBO 3a CBBLP3BaHE Ha KbCO [a C& CbCTOW OT 3
BpOA YHUBEPCANHU KEMU 33 NPACkeIMHABAHE KbM LUMHA,
NPOBOOHWK ¥ BONT ChbC cdepuyHa rnasa & 20 (1 — Bux Our
2.), 16p. NoABUXHa U301MPaLLa LarHra 3a Hanpexerne 30 <V
(2), 3 Bp. reexasu BbxeTa (3) cbe ceverve 50 MM2 ¢
ObmxuHa 1,5 M. CBBP3BHM HA KbCO B 00LLa Touxa (4)

Durchmesser von @ 20 auf. Im oberen Teil der
Erdungsstangen unter rechtem Winkel muss eine Leiste mit 2
Schrauben M12 und 2 Fligelmittern geschweilt sein. Das
Anschlussseil dient dazu, dass die beiden ErdungsspieRe
erforderlichenfalls gleichzeitig angeschlossen werden, damit
der Ubergangserdungswiderstand R, verringert wird. Auf den
Seilen flir mechanischen Schutz muss es einen
durchsichtigen Mantel mit durchsichtiger Schutzvorrichtung
gegen Biegung an den Verbindungsstellen geben. Die
universelle Erdungsklemme ist eine Vorrichtung zum
Verbinden des Erdungsseils mit bestehendem Erdungskereis.
Der Anschluss der Klemme ans flexible Erdungsseil ist mit
einer Schraube M12 auszufuhren. Die universale
Erdungsklemme muss Kontakt mit dem Erdungskreis bei
einem minimalen Ubergangswiderstand ermdglichen.
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1 — Anschlussklemme filr Leiter

2 —Isoliertstangen fir Spannung 30 ky
3 — ilexible Kurzschliefiseile, 50 mm?2

4 — Gesamlkurzschiussknoten

5 —flexibles Erdungsseil, 26 mm?2
6 —universelle Erdungsklzmme

7 — Erdungssstange

B — Anschlussseil, 25 mm?2

Abb. 1. Bauform der tragbaren Erdung fur
20kV-Freileitungen
5.2. Tragbare Erdungen fiir 20kV-
Innenraumschaltanlagen fiir maximale
Kurzschlussstromstarke von 14 kA/0,5 s -
Bauform der Erdungen:
Tragbare Erdung fur 20kV-Innenraumschaltaniagen
besteht aus einer Erdungs- und einer KurzschlieRvorrichtung

- Die KurzschlieRvorrichtung besteht aus 3 universellen
Schienenanschlussklemmen, einem Leiter und einer Balzen
mit einem kugelformigen Kopf @ 20 (1 - sieh. Aob. 2), aus
einer beweglichen Isolierstange fur Spannung von 30kV (2),
drei flexiblen Seilen (3) mit Querschnitt von 50 mm* und
Lange von 1,5 m, die an einem gemeinsamen Punxt




YHUBEPCANHWUTE NPUCHEONHUTENHK KNEeMU Ca CBbP3aHu Ypes
3 Bp. rbeKaBM BBXETA CBBP3BHWU HA KbCO B 06LLE TOUKa.
Bceku 3asemuTen Tpsbea Oa MMa HadexaHa MapkupoBka B
30HaTa Ha obLLaTe TOYKa Ha CBbP3BAHE Ha KbCO Ha MbBKaBUTE
BbXETa BLPXY KOATO ACHO Aa Ce BUXAa WMETO Ha
NPOV3BOANTENA K [laTaTta Ha NPOU3BOACTBO. YHUBEPCAHK
NPUCHLEAUHUTENHU KNEMU A UMAT BB3MOXHOCT 3a
HaOeXAHO NPUCheOMHABAHE KbM LUWHKW, NPOBOOHWULM U BonT
CbC cepuuta rnasa @ 20 B 3aKpUTU eNekTprYecKU ypeadi
20 kV. W3o0nmpatllata WwaHra aa € ¢ AbakuHa 1,5 M. 1
anameTtbp 33-35 MM., CUrHaNHO XbATO OUBETEHA, C
MOHTWPAaH BbPXY HesA YepeH NPBCTEH, OrpaHMYaBalL
HeobX0AMMOTO 33LLUMTHO Pa3CTOAHWE [0 €BEHTYANHO BOAELLM
OCTaTBYHO HANPEeXeHWe 4acTh OT CbOPBLXEHWUETO. Bbpxy
BbXKeTaTa 33 MexaHWyHa 3aWuTa 43 uMa Npo3padHa obsneka
CbC NMPO3PaYHO 33LLMTHO NPUCNTOCOBNeHMe CPeLLly OrbBaHe B
MecTaTa Ha CBbp3BaHe,

- YCTpoWCTBO 33 3a3eMABaHe Aa ce cbCTou oT 1 6p.
3a3eMUTETHO MBKaBO BLXe (5) CbC ceveHue 50 MM2 U
ObixuHa 3 M., v 1 Bp. yHUBEpCanHa NpUcbLeaMHUTENHA
K1eMa 32 3a3eMsBaHe (6) B KOMNJIEKT C HecBasiAemMa
pBKoxBaTka (7). 3a3eMUTENHOTO BbXKe CBLP3Ba obilaTa ToYka
Ha CBbP3BaHE Ha KbCO HA MBKABUTE BLXATa CbC
YHWBEPCANHaTa NPUCHEAUHUTENHA KITeMa 38 3a3eMABaHe C
HeCBaJIaeMa PLKOXBaTKa. Bbpxy BbXeTata 3a MexaHuyHa
3aWuTa Ja MMa npo3padHa obBUBKa CbC MPO3PAYHO 33LWWUTHO
npucnocobneHune cpetly OrbBaHe 8 MecTaTa Ha CBbp3BaHe
Knemarta 3a 3a3emsABane NPeacrasnssa npucnocobneqne 3a
CBbD3BAHE HA 333€MUTE/IHOTO BbXE CbC ChbLLECTBYBALL
3asemuTeneH KoHTyp. Knemata 3a 3a3emsBaHe Tpsbsa da
OCUrypPsABa KOHTEKT ChC 3a3eMUTEHUA KOHTYP C MAHUMASTHO
NPEexo4HO CbPOTUBEHWE.
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kurzgeschlossen sind (4). Die universellen Anschlussklemmen
sind mit 3 flexiblen Seilen an einem gemeinsamen Punkt
kurzgeschlossen sein. Jede Erdung ist mit einer zuverlgssigen
Kennzeichnung im Bereich des gemeinsamen
Kurzschlusspunktes der flexiblen Seile zu versehen, worauf
der Herstellername und das Herstellungsdatum deutlich
sichtbar sind. Die universellen Anschlussklemmen miissen
einen zuverlassigen Anschluss an Schienen, Leitungen und
Bolzen mit einem kugelformigen Kopf @ 20 in 20kv-
Innenraumschaltanlagen ermoglichen Die Isolierstange muss
eine Lange von 1,5 m und ein Durchmesser von 33-35 mm
aufweisen, signalgeloe Farbe haben und mit einem
schwarzen Ring ausgestattet sein, wer den erforderlichen
Sicherheitsabstand zu Teilen begrenzt, in denen Reststrom
flieBen kann. Auf den Seilen fir mechanischen Schutz muss
es einen durchsichtigen Mantel mit durchsichtiger
Schutzvorrichtung gegen Biegung an den Verbindungsstellen
geben.

- Die Erdungsvorrichtung hat zu bestehen aus einem
flexiblen Erdungsseil (5) mit Querschnitt 50 mm2 und Lange
3m, und einer universellen Erdungsanschlussklemme (6) mit
nicht abnehmbarem Handgriff (7). Das Erdungsseil verbindet
den gemeinsamen Kurzschlusspunkt der flexiblen Seile mit
der universellen Erdungsanschlussklemme mit nicht
annehmbarem Handgriff. Auf den Seilen fur mechanischen
Schutz muss es einen durchsichtigen Mantel mit
durchsichtiger Schutzvorrichtung gegen Biegung an den
Verbindungsstellen geben. Die Erdungsklemme ist eine
Vorrichtung zum Verbinden des Erdungsseils mit
bestehendem Erdungskreis. Die Erdungsklemme hat einen
Kontakt mit dem Erdungskreis mit minimalem
Ubergangswiderstand zu gewahrleisten.
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Our. 2. KoHCTpykUMA Ha MpeHOCUMUAT 333eMUTEN 33 33KPUTH
enekTpuyecku ypenbu 20 kV.

5.3. [lpeHocumu 3a3emMuTenn 3a Bb3ayLLIHU
nuvHun o 1000V 3a maKkcumaneH TOK Ha KbCo
cbeguHeHue 10 kA/0,5 s - KOHCTPYKLUMA Ha
3azemuTenure:

[TpEHOCUMUAT 333eMUTEN 33 BB3AYLWHW NkHMK 0o 1000V

[la Ce CbCToM OT YCTPOWCTBO 33 CBbP3BaHe Ha KbCo.

—  YCTPOWCTBO 33 CBbP3BaHe Ha KbCO [a Ce CbCTOM 0T 5
Bpoa NpNCHeaUHNUTENHW KNeMU 33 NPOBOAHWK (1 — BrX Our.
3) C HEMOOBWXHO NPUCLEAUHEHU KbM TAX 5 6p. usonrpalim
WwaHru (3) 3a Hanpexerue ao 1000 V 1 cBbP3aHM KbM TAX 5
Bp. MeBKaABK BbXKETa(4), Cbe cederune 35 Mm2(CU) ¢ ObAXMHA
600 MM., CBBP3aHW Ha Kbeo B 0bLua Toyka (5). M3onupawute
WaHrM 0a ca ¢ ObNXKHK CboTBeTHO 4 6p. no 500 MM u 1 Bp.
no 800 MM,, CUTHANHO XBATO OUBeTeHW. V3onupaluute
LLaHT 03 Ca NONMECTEPHUN TpBOU, APMUPAHN CbC CThKIIEHM
HULLIKK, C A1aMeTbp 20 MM., C BbTPELLHA enekTprYecka
BPB3Ka CbC ceverue 35 mm2(Cu), KaTo CBbp3Balll enNemMeHT
MeX Oy KOHTaKTHUTE KNTeMU U M-BKABUTE BbXETa 33
CBbP3BaHe Ha KbCo. M30MupalliuTe LAk Aa ca ¢ u3onupanu
PBKOXBATKY, C NpeanaseH NpbCTeH u opebpasaHe cpelly
W3Nb3BaHe, U CbC 3aLLMTHO NpUCNocobnenve cpeLly
OrbBaHe B MeCTaTa Ha CBbP3BaHe C MBKaBUTE BbxXeTa. Bceku
3a3emuten TpAbBa Aa MMa HafeXaHa MApPKUPOBKaA B 30HaTa
Ha obLaTta TouKa Ha CBBbP3BAHE Ha KbCO HA M-BKABUTE
BBbXETa BbPXY KOATO AICHO 4a Ce BUXAA UMEeTO Ha
NPOV3BOAUTENS W OaTaTa Ha NPOU3BOACTBO
MpucveguHUTENHUTE KNEMK 33 NPOBOAHMK 4a Ca 3a
MaKCUMalieH TOK Ha KbCO ChefuHeHue 23 kA u ga umaTt
Bb3IMOXHOCT 3a HaOeXOHO NpUCbenHsiBaHe, Ype3 HazbbeH
KOHTaKTeH enemMeHT, KbM nposodHuim (Cu, Al) CbC ceveHue
00 120 Mm2. Knemata fia viMa Bb3MOXHOCT ga npobue
BbHLUHWAT OKMCNEH CNOW Ha NPOBOAHUKAE, HO A3 He
NpUYUHABE HErOBOTO HapaHABaHe. Bbpxy BbXeTaTa 3a
MEeXaHnyHa 3aWMTa Aa nMa npo3padHa o6BmBKa CbC
NPO3paYyHo 3alL1THO NpucnacobneHne cpelly orssaHe B
MeCTaTa Ha CEbp3BaHe.

Abb. 2. Bauform der tragbaren Erdung fur
20kV-Innenraumschaltanlagen.

5.3. Tragbare Erdungen fiir Freileitungen
bis 1000V fiir maximale Kurzschlussstrom
starke von 10 kA/0,5 s - Bauform der
Erdungen:
Die tragbare Erdung fir Freileitungen bis 1000V hat zu
bestehen aus einer KurzschlieRvorrichtung

- Die Kurzschliefsvorrichtung besteht aus 5
Leiteranschlussklemmen (1 — sieh. Abb. 3), aus 5
Isolierstangen (3) fur Spannung bis 1000V, die daran starr
angeschlossenen sind, und aus funf damit verbundenen
flexiblen Seilen (4) mit Querschnitt von 35 mm’ (Cu) und
Lange von 600 mm, die an einem gemeinsamen Punkt
kurzgeschlossen sind (5). Die Isolierstangen miissen
signalgelbe Farbe haben und die folgenden Langen
aufweisen: 4 Stangen mUssen 500mm lang sein und eine
Isolierstange muss eine Lange von 800 mm aufweisen. Die
Isolierstangen sollen aus Polyesterrohren sein, armiert mit
Glasfasern, mit Durchmesser 20 mm, mit innerer elektrischer
Leitung mit Querschnitt 35 mm2 (Cu), als
Verbindungselement zwischen den Kontaktklemmen und
den flexiblen Seilen fur Kurzschliel3en. Die Isolierstangen
mussen mit isolierten Handgriffen, mit Schutzring und
Rippung gegen Verrutschen sowie mit Schutzvorrichtung
gegen Biegung an den Verbindungsstellen mit den flexiblen
Seilen ausgerUstet sein. Jede Erdung ist mit einer
zuverlassigen Kennzeichnung im Bereich des gemeinsamen
Kurzschlusspunktes der flexiblen Seile zu versehen, worauf
der Herstellername und das Herstellungsdatum deutlich
sichtbar sind. Die Leiteranschlussklemmen mussen auf eine
maximale Kurzschlussstromstarke von 23 kA ausgelegt sein
und ein zuverldssiges Anklemmen an Leiterseilen (Cu, Al) mit
Querschnitt von hochstens 120 mm? Uber ein gezdhntes
Kontaktelement ermdglichen. Die Klemme hat das
Durchbrechen der aulReren Oxidschicht des Leiters zu
ermoglichen, ohne ihn zu beschadigen. Auf den Seilen flr
mechanischen Schutz muss es einen durchsichtigen Mantel
mit durchsichtiger Schutzvorrichtung gegen Biegung an den
Verbindungsstellen geben

~
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NpoBoAHUK
YAMYHO
ocBeTneHue

1 — KOHTAKTHA KNEMa

2 — NNOBHMK 33 HANRESKEHWE CbE CBETAMHHA MHAWKALUA

3 — M30NMPALUM WAHMM 3R HanpexeHe 4o 1000 Y ( 4x 500 mm, 1 x 800 MM )
4 — rbBKABM BbKETA 3@ CBLE3BAHE HA KBLQ, 50 M2

5 ~ 0fWa TOYKA Ha CBBP3BAHE HAKLCO

®ur. 3. KoHCTpyKUMA Ha peHoCcuMUsT 3a3emMuTes 3a
Bb3OyLWHW nuHKMK oo 1000 V.

5.4. MpeHocnmuK 3a3eMUTenn 3a 3aKPUTH enexkTpu-
yeck# ypendu no 1000V 3a makcumManeH Tok
Ha Kbco cbeguHeHue 10 kA/0,5 s —
KOHCTPYKLUA Ha 3a3eMUTenITe:
MPeHOCUMUAT 3a3eMUTEN 33 33KPUTU ENleKTPUYECKN
ypenbu 0o 1000V aa ce CbCTOM OT YCTPOWCTBO 3a CBbp3BaHe
Ha KbCO W OT YCTPOWCTBO 3@ 3a3eMsBaHe.

—  YCTPOWCTBO 33 CBbP3BaHE Ha KbCO Aa €& CbCToU OT 3
Bpes yHUBEPCAIHW KNEMN 33 NPUCLEOUHABAHE KbM LLIWHA,
NPOBOAHUK U BONT cbe cdepryna rnasa @ 20 (1 — Bux
®ur.4.), 1 bp. NoABUXHa U3oNMpaLLa WaHra (2) 3a
HanpexeHue 1000 V ¢ ownxuHa 350-500 Mm, 3 6p. rbexasu
BBXETa (3), CbC ceyarue 50 MM2 ¢ abxuHa 400 mMMm.,
(BbP3aHK Ha KbCo B 06LWa Touka (4). YHusepcanHuTe
NPUCHEAMHUTENHU KNeMy Ca CBBP3aHW Ha KbCo, Ypes3 3 Bp
MbBKaBW BbXeTa, B 06La Touka. Bceku 3a3emuten Tpabea na
WMa Hafdex/Ha MapK1UpoBKa B 30HaTa Ha obuiaTa TouKa Ha
(BbP3BaHe Ha KbCO Ha MbBKaBUTE BBXKETA, BbPXY KOATO ACHO
Da Ce BUXA3 UMEeTO Ha NPOoU3BOAWTENA 1 AaTaTa Ha
NPOU3BOACTBO. YHUBEPCANHWUTE NPUCHEANHUTENHU KITeMK 13
UMaT BB3MOXHOCT 338 HafeXOHO NPUCHLEANHABAHE KbM LLUWHU
W NPOBOAHULM B 3aKpUTK enekTpuyecki ypeabu o 1000 V
Bbpxy BbXeTaTa 3a MexaHuyHa 3alnTa Aa MMa Npo3padqHa
068KBKa CbC NPO3PAYHO 3aLLMTHO NPUCOCobaerue CpeLLy
Or'bBakHe 8 MeCTata Ha CBbp3BaHe

- YCTpOWCTBO 33 3a3emsBaHe Oz Ce CbCTou OT 1 6p
333eMUTENIHO MbBKABO BbXe (5) CbC cevyerue 35 Mm2 u
ObxuiHa 400 mv, v 1 Ep. yHuBEPCaNHa NPUCHEAMHUTEHA
Knema 3a 3a3emaBaHe (6) C HeCBajiAeMa PbKoxBaTxa (7)
333eMUTENIHOTO BbXe CAbP38a 0DLLIaTa TOYKA Ha CBbp3BaHe
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1 — Kontaktklemme

2 - Spannungsprifeinrichtung mit LED-Anzeige

3 - Isolieristangen fir Spannung bis 1000V ( 4% 500 mm, 1 x 800 mm )
4 —Tlexible KurzschlieBseile, 50 mrm?

5 — Gesamtkurzschlussinoten

Abb. 3. Bauform der tragbaren Erdung fUr
Freileitungen his 1000 V.

5.4. Tragbare Erdungen fiir
Innenraumschaltanlagen bis 1000 V fiir
maximalen Kurzschlussstrom 10 kA/0,5 s —
Konstruktion der Erdungen:

Die tragbare Erdung flir Innenraumschaltanlagen
bis 1000 V hat aus Kurzschlie- und Erdungsvorrichtung zu
bestehen.

- Die Kurzschliefsvorrichtung hat zu bestehen aus 3
universellen Klemmen flr Anschluss an die Schiene, Leitung
und Bolzen mit einem kugelformigen Kopf @ 20 (1 —s. Abb.
4.), 1 ausziehbaren Isolierstange (2) fir Spannung 1000 V
mit Lange 350-500 mm, 3 flexiblen Seilen (3), mit
Querschnitt 50 mm? und mit Lange 400 mm,
kurzgeschlossen in einem gemeinsamen Punkt (4). Die
universellen Anschlussklemmen sind kurzgeschlossen durch 3
flexiole Seile in einem gemeinsamen Punkt. lede Erdung ist
mit einer zuverlassigen Kennzeichnung im Bereich des
gemeinsamen Kurzschlusspunktes der flexiblen Seile zu
versehen, worauf der Herstellername und das
Herstellungsdatum deutlich sichthar sind. Die universeflen
Anschlussklemmen mussen einen zuverldssigen Anschluss an
Schienen und Leitungen in Innenraumschaltanlagen bis 1000
V ermoglichen. Auf den Seilen fur mechanischen Schutz
muss es einen durchsichtigen Mantel mit durchsichtiger
Schutzvorrichtung gegen Biegung an den Verbindungsstelien
geben.

- Die Erdungsvorrichtung hat zu bestehen aus 1 flexiblen
Erdungsseil (5) mit Querschnitt 35 mm2 und Lange 400 mm,
und 1 universellen Erdungsanschlussklemme (6) mit nicht
abnehmbarem Hanagriff (7). Das Erdungsseil verbindet den
gemeinsamen Kurzschlusspunkt der flexiblen Seile mit der




Ha KbCO Ha MbBKABMTE BBHXETA CbC YHUBEPCAHATE
NPUCHeAUHUTESIHZ KileMa 3a 3a3eMsAiBaHe. Bbpxy BbXeTaTa 3a
MeXaHW4YHa 3all1Ta fia uMa Npo3padHa 06BuMBKa CbC
NPO3PaYHO 3aLLUMTHO NPUCNOCOBEHUE CPELLY O bBaHE B
mecTaTa Ha CBbp3BaHe. YHUBEpCaHaTa Kfema 3a 3a3eMaBaHe
npeacTaBnssa npucnocobneHue 3a cebp3gaHe Ha
333eMWTETHOTO BbXE CbC CbLUECTBYBALL| 3a3eMUTENeH
KOHTYp. YHMBEpCanHaTa Knema 3a 3a3eMnasaHe Ja ocurypsisa
KOHTaKT CbC 3338 MWUTENHWA KOHTYP C MAUHUMAHO NPEXoaHo

CbNPOTUBEHUE,
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1 —YHMBAPCANHA NRUCLEAUHUTENHA KNeaa

2 —NOABLCKHA KB0MMP3WE WaKra qo 1000V

3 —rbEK@BW BLIKETa 33 CEbPABAHE HA KbCO, S0 Mm?
4 — 06Wa TOYKA HA CBLPIBAHE HA KBCO

5 — 3232MUTANHD MNAKAR0 BLXKR, 35 M2
6 — YHMBERC ASTHE MPUCBEANHUTENHA KEMA
7 —HechanNAEMa pbKOxeaTKa

®ur. 4. KoHCTpYKUWA Ha [TPEHOCUMUAT 3336MUTEN 33 3aKPUTU
enexTpuyecku ypeabu no 1000 V

5.5. MpeHocnmu 3azemuTenu s3a kabenHu pasnpe
nenutennu wkadose go 1000V 3a Makcuma
JfleH TOK Ha Kbco cbeauHeHue 7,0 kA/0,5 s —
KOHCTPYKUMA Ha 3asemuTenure:

MpeHoCUMUAT 3a3eMuTen 3a kabenHu pasnpeaenuTenHm
wkadose 40 1000V aa ce CbCTOM OT YCTPOWCTBO 33 CBBP3-
BaHe Ha KbCo, YCTPOWCTBO 3a 3a3emasane, 3 Bpon
3a3eMuTenHun narporu (pasmep 1-3) (1 — Bux ©ur.5,) ¢
enekTpoMarHuTHa bnokuposka (2), 3 6p. 3a3eMuTenHu
naTpoHw (pasmep 00), 1 6p. n3onMpaHa pbkoxsaTka ¢
NPMCTEBKK OT 4BaTa KpaA - 3a 3a3eMuTefNed NaTPoH 1 33
npucbeauHuTesIeH BONT 32 3a3eMUTETKUA NATPOH.

—  YCTPOWCTBO 3a CBbpP3BaHe Ha KbCO Aa Ce CbCTou oT 3 6p
MBKABK BbXeTa 3a CBbP3BaHe Ha KbCo (3) CbC ceverue 25
MM2 C ObmkuHun: 16p. 500 MM, 16p. 750 mm, 16p. 1000
MM, CBBP3aHM Ha KbCo B 00uIa Touka

KbM BbXeTaTa 33 CBbp3BaHe Ha KbCO Aa Ca MOHTMPaHK
NPUCLeAUHUTENHW BONTOBE 38 333eMUTENHW NaTROHK(4)
MpUcbedUHWTESTHK BONTOBE 33 333eMUTENEM NATPOHM CITYXAaT
33 NPUCheAMHABAHE Ha MbBKaBUTE BLXETaTa 32 CBbp3BaHe Ha
KbCO KbM 3a3eMUTENHITE NATROHW C e/1eKTPOMarkuTHa
BNOKAPOBKA. 333eMUTENHWUTE NATPOHU C ENEKTPOMATHUTHA

universellen Erdungsanschlussklemme. Auf den Seilen fir
mechanischen Schutz muss es einen durchsichtigen Mantel
mit durchsichtiger Schutzvorrichtung gegen Biegung an den
Verbindungsstellen geben. Die universelle Erdungsklemme ist
eine Vorrichtung zum Verbinden des Erdungsseils mit
bestehendem Erdungskreis.

Die universelle Erdungsklemme hat einen Kontakt mit
dem Erdungskreis mit minimalem Ubergangswiderstand zu
gewahrleisten.
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1 — universelle Anschlussklemme

2 —tragbare Isolierstange bis 1000 %/
3 — flexibie KurzschlieRseie, 50 mm?2
4 — Gesamtkurzschiussknoten

5 —flexibies Erdungsseil, 35 M2
6 — universelle Anschlussklermme
7 —nicht abnehmbarer Griff

Abb. 4. Konstruktion der tragbaren Erdung fur
Innenraumschaltanlagen bis 1000 V

5.5. Tragbare Erdungen fiir Kabelverteilschranke
bis 1000 V fiir maximalenKurzschlussstrom
7.0 kA/0,5 s - Konstruktion der Erdungen:
Die tragbare Erdung flr Kabelverteilschranke bis 1000 V
besteht aus einer Kurzschliefsvorrichtung, einer
Erdungsvorrichtung, 3 Erdungspatronen (GréRe 1-3) (1 —s.
Abb. 5) mit elektromagnetischer Verriegelung (2), 3
Erdungspatronen (Grofe 00), 1 isolierten Handgriff mit
Vorsatzen an beiden Enden — fur Erdungspatrone und
Anschlussbolzen fur die Erdungspatrone.
— Die Kurzschliefsvorrichtung besteht aus 3 flexiblen Seilen
fur Kurzschlieen (3) mit Querschnitt 25 mm2 und mit
Langen: 1 Stk. 500 mm, 1 Stk. 750 mm, 1 Stk. 1000 mm,
kurzgeschlossen in einem gemeinsamen Punkt.
Zu den Seilen flr KurzschliefRen sind Anschlussbolzen fir
Erdungspatronen zu montieren (4)
Die Verbindungsschrauben fur Erdungspatronen dienen fur
Anschluss der flexiblen Kurzschluss-Seilen an die
Erdungspatronen mit elektromagnetischer Verriegelung
Die Erdungspatronen mit elektromagnetischer Verriegelung
mussen mit zwei Kontaktplatten ausgestztten sein, wobel
die eine davon aus [solationsmaterial ausgefuhrt werden

Eraw;




Bnokunpoeka fa 6bOAT C ABE KOHTAKTHU MAaCTUHK, eaHaTa oT
KOUTO [a e OT U30MaumMoHEH MaTtepuan, a apyrata fa €
METaNka KOHTaKTHa NnacTuHa C8bp3aHa C
enekTpomMarHuTHaTa bnokuposka. NpegHasHaveHUeTo Ha
enekTpomMarHuTHaTa b11okMposKa e Az NpenoTspaTu
NOrPEeLIHO CBbp3BaHe Ha YCTPOWCTBOTO 33 CBbP38aHE Ha KbCo
KbM YacTW Ha en. ypeabata nod HanpexeHue. Bcekn
3a3emuTen TpabBa Aa UMa HadexXOHa MapKUpoBKa B 30HaTa
Ha obluaTa ToYKa Ha CBbP3BaHE Ha KbCo Ha MbBKaBUTe
BbXeTa, BbpPXy KOATO ACHO O3 Ce BUXAa UMETO Ha
NPOW3BOAMTENA U AaTaTa Ha NPOW3BOACTBO. Bbpxy BbXeTaTa
33 MEXaHWYHa 3alLnTa Aa uma nNpo3payHa obsmnBKa Che
Npo3pajHo 3alMTHO Npucnocoberne Cpelly orbBaHe B
MecTaTa Ha (Bbp3BaHe.

—  YCTpoWCTBO 3a 3a3emsABaHe fa ce Cbctoum oT 1 6p.
333eMUTENHO MBKaBOo BbXe (5) CbC cevyeHure 25 MM2 n
AbmxkuHa 1200 MM. 1 NpUCbedMHUTEIHA KiemMa 3a
3a3emABaHe (6) C MbBKaBa U30AMpaHa PbKOXBATKA C ObAXMHA
350MM (7). 3a3eMUTeNHOTO BbXKE Aa CBbP3Ba 0bLarta Toqka
Ha CBbp3BaHe Ha KbCO CbC NPUCHEANHUTENHATA KeMa 33
333emMsBaHe C MBKaBsa W30/MpaHa pukoxaaTka. Bopxy
BbKETaTa 38 MexaHWYHa 3alLWTa Ad WMd 1IpuspdyiHd 00BMEKd
CbC NPO3PAYHO 3aWnMTHO NpUCNocobnerue cpeLLy orbBaHe 3
MecCTaTa Ha CBbp3BaHe. MNpucbeauHUTeNHa Kema 3a
333eMABaHe C MbKaBa U30/IMPaHa pPbKOXBaTKa NpedCTaBnAza
npwcnocobneHne 3a CBbP3BaHE Ha 333eMUTENIHOTO BbXe ChbC
CbLUECTBYBALL 3a3eMuUTeNIeH KOHTYp. KnemaTa fa ocurypsisa
KOHTaKT CbC 3a3@MUTENTHUA KOHTYP ¢ MUHUMAaNHO NPexoaHo
CbNPOTUBAEHME.

Bonupana puroxBaTKa
C NPUCTaBKH

=8

ObwaToqka Ha
CBLPIBAHE HA KBCO

@ur. 5. KoHCTpyKUWs Ha MpeHocuM 3a3emutes 3a
KabenHu pasnpegenutennu tikadose oo 1000V,

5.6. LLIyHT 3a Bb3AYWHKM nuHUKM go 1000V
3a MaKcUMasieH ToOK Ha KbCo CbhefJUHEHUEe
10 kA/0,5 s - KOHCTPYKLMA Ha 3azeMUTenUTe:
LLyHTa 33 Bb3aywhry nunuun 0o 1000V az ce cheToun oT
YCTPOWCTBO 33 CBEP3BAHE Ha KbCo

muss. Die andere Kontaktplatte muss aus Metall sein und ist
mit der elektromagnetischen Verriegelung zu verbinden. Die
elektromagnetische Verriegelung ist daflr geeignet, einen
fehlerhaften Anschluss der KurzschlieRvorrichtung an unter
Spannung stehende Teile der elektrischen Anlage zu
verhindern. Jede Erdung ist mit einer zuverlassigen
Kennzeichnung im Bereich des gemeinsamen
Kurzschlusspunktes cer flexiblen Seile zu versehen, worauf
der Herstellername und das Herstellungsdatum deutlich
sichtbar sind. Auf den Seilen flr mechanischen Schutz muss
es einen durchsichtigen Mantel mit durchsichtiger
Schutzvorrichtung gegen Biegung an den Verhindungsstellen
geben.

—~  Die Erdungsvorrichtung hat zu bestehen aus 1 flexiblen
Erdungsseil (5) mit Querschnitt 25 mm2 und Lange 1200
mm, und einer universellen Erdungsanschlussklemme (6) mit
flexiblem isoliertem Handgriff mit Lange 350 mm (7). Das
Erdungsseil verbindet den gemeinsamen Kurzschlusspunkt
mit der universellen Erdungsanschlussklemme mit flexiblem
Handgriff. Auf den Seilen fir mechanischen Schutz muss es
einen durchsichligen Manlel mit durchsichtiger
Schutzvorrichtung gegen Biegung an den Verbindungsstellen
geben. Die Erdungsanschlussklemme mit flexiblem
Isolierhandgriff ist eine Vorrichtung zum Verbinden des
Erdungsseils mit bestehendem Erdungskreis. Die Klemme hat
einen Kontakt mit dem Erdungskreis mit minimalem
Ubergangswiderstand zu gewahrleisten

Handgriff

Kurzschlie-
Vortichtung

Abb. 5. Konstruktion der tragbaren Erdung fur
Kabelverteilschranke bis 1000 V.

5.6. Uberbriickungsbiigel fiir Freileitungen bis
1000 V fiir maximalen Kurzschlussstrom von
10 kA/0,5 s - Konstruktion der Erdungen:
Uberbruckungsblgel fir Freileitungen bis 1000 V hat zu
bestehen aus einer Kurzschliessvorrichtung




—  YCTPOWCTBO 33 C3bp3BaHe Ha KbCOo [a Ce CbCTon oT 2
BpoA NPUCHLEAUHUTENHY KNEMU 3a8 NPOBOAHKK (1 — Brx Dur.
3) C HEMOABMXHO NPUCLEANHEHUW KBM TAX 2 6p. u30n1paLLm
waHrv (2) 3a HanpexeHune oo 1000 V u cBbP3arHo KbM TAX 1
Bp. MBKaBO BbXe (3), Cbe ceverure 35 MM2(Cu) ¢ AbAXUHa
1200 mMM.. M30nupaLumTe WaHr 0a ca ¢ ObIKUHU ChOTBETHO
2 6p. no 500 MM, CUrHAMHO XbATO OUBETEHU. V30NMpaLmnTe
WaHm 4a ca nonvecTepHu Tpbou, apMUpaHu CbC CTBKITEHU
HULLIKK, C OWamMeTbp 20 MM., € BBTPELLHa enekTpuYecka
Bpb3ka (CuU) CbC ceveHre 35 MM2, KaTo CBbp3Balll eNeMeHT
MEXLY KOHTAKTHUTE KIIEMUW U MbBKABUTE BLXKETA 33
CBbp3BaHe Ha KbCO. M3onupalyunTte WaHr a ca C 3onupanu
PBKOXBATKU, C NpefnaseH NpbCTeH U opebpABaHe cpeLly
M3NTB3BaHe, ¥ CbC 3aLLUMTHO NpUCNocobieHme cpeLLy
OrbBaHe B MeCTaTa Ha CBbP3BaHe C MbBKaBUTE BbXeTa. Bceku
3a3emuTen Tpabea Aa UMa HafexoHa MapkupoBska Ha
MbBKABUTE BbXETa BbPXY KOATO ACHO O3 Ce BMXAa UMETO Ha
Npou3BOAMTENA U faTaTa Ha MPOU3BOACTEO.
MpucbeonMHUTENHUTE KNemMU 32 NPOBOAHWUK O3 Ca 33
MaKCMMaseH TOK Ha KbCO CbefuHeHne 10 KA 1 ga umat
Bb3MOXHOCT 38 HaAeXOHO NPUCbeavHABaHe, Ype3 HazbbeH
KOHTaKTeH eNEMEHT, KbM MPOBOLHULU CbC ceyeHue Ao 120
MMm2(Cu, Al). KiiemaTa fa uMa Bb3MOXHOCT Aa npofiue
BBHLUHUAT OKWUCSIeH CJIOW Ha NMPOBOAHMKE, HO Aa He
NpUYMHABA HErOBOTO HapaHABaHe. Bbpxy BbXeTaTa 3a
MeXaHW4Ha 3awuTa fa MMa npo3pavHa 0bBUBKa ChC
NpO3paqHo 3aWMTHO NpucnocobneHve cpeLly Orbeare B
MecTaTa Ha CBbp3BaHe.
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1. KOHTaKTHa Kiaema
2. U3onmpalla waHra 3a HanpexeHne no 1000V
3. NeBKABO BbXXe (Cu) 23 CBbp3BaHe HAa KbCo 50 mm?

5.7. NpeHocumun 3azemuTenu 3a BL3QYLLHM
kabenHu NUHAK C yCyKaH U30nupaH
nposopHUK Ao 1000V 3a makcumaneH ToK
Ha Kbco cheguHeHue 6 kA/0,5 s.

MpeHOCUMIWAT 333eMuUTeN 33 BB3AYLLHK KaDesTHU TUHUY ¢
ycyKaH n3onumpax nposogHuk 4o 1000V ga ce ¢bCTou oT
Y(TpoucTao 3a CBhp3Bare Ha Kbeo ¢ 4 (4eTupu) Bpos
KOHTaKTHW KI1emn

—  YCTPOMCTBO 33 CBBbP3BAHE HA KbCO Aa Ce ChCTOu 0T 3
(Tpw) BpOoA reexaBu BbxeTa (Cu) 3@ CBbLP3BAHE HA KbCO

—  Die Kurzschliefvorrichtung besteht aus 2
Leiteranschlussklemmen (1 —s. Abb. 3) mit 2 fest daran
angeschlossenen Isolierstangen (2) fir Spannung bis 1000 V
und damit verbundenem flexiblem Seil (3) mit Querschnitt
von 35 mm’ {(Cu) und Lange von 1200 mm. Die
Isolierstangen mussen signalgelbe Farbe haben und die
folgenden Langen aufweisen: 2 Stangen je 500 mm lang.
Die Isolierstangen sollen aus Polyesterrohren sein, armiert
mit Glasfasern, mit Durchmesser 20 mm, mit innerer
elektrischer Leitung mit Querschnitt 35 mm2 (Cu), als
Verbindungselement zwischen den Kontaktklemmen und
den flexiblen Seilen fir KurzschlieRen. Die Isolierstangen
mussen mit isolierten Handgriffen, mit Schutzring und
Rippung gegen Verrutschen sowie mit Schutzvorrichtung
gegen Biegung an den Verbindungsstellen mit den flexiblen
Seilen ausgerustet sein. Jede Erdung ist mit einer
zuverlassigen Kennzeichnung der flexiblen Seile zu versehen,
worauf der Herstellername und das Herstellungsdatum
deutlich sichtbar sind. Die Leiteranschlussklemmen sind fur
maximalen Kurzschlussstrom von 10 kKA geeignet zu sein und
einen zuverlassigen Anschluss durch verzahntes
Kontaktelement an Leiter (Cu, Al) mit Querschnitt bis 120
mm2 ermoglichen. Die Klemnme hat das Durchbrechen der
aufseren Oxidschicht des Leiters zu erméglichen, ohne ihn zu
beschadigen. Auf den Seilen flr mechanischen Schutz muss
es einen durchsichtigen Mantel mit durchsichtiger
Schutzvorrichtung gegen Biegung an den Verbindungsstellen
geben,

\
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1. Kontaktklemme
2. Isolierstange fur Spannung 1000V
3. Flexibles Seil (Cu) fir Kurzschluanschlul 50 mm?

5.7. Tragbare Erdungen fiir Freileitungen
mit verdrilltem Isoleiter bis 1000V
fiir maximale Kurzschlussstromstarke
von 6 kA/0,5 s.

Die tragbare Erdung fur Freileitungen mit verdrilltem Isoleiter
bis 1000V besteht aus einer KurzschlieRvorrichtung mit 4
(vier) Kontaktklemmen

—  Die KurzschlieRvorrichtung hat aus 3 (drei) flexiblen
Kurzschiusseilen (Cu) zu bestehen Die flexiblen Kupferseile




[bBKaBWTe MeaHW BbXeTa Tpabea Aa 6boar Cbe ceverune 16
MMZ2 U C ObAXKUHK 400 MM,

MbBKaBUTE MeOHU BbxXeTa TpAbBa Aa CBbP3aBaT Ha Kbco 4
(HeTrpu) BPOA KOHTAKTHU KNeMu

KOHTaKTHWUTE KNeMu Ha YCTPOWCTBOTO 3@ CBbP3BaHe Ha KbCo
TpAbBa Aa NPeACTaBNABaT XeHKK BANOHEeTHM rHe3aa 3a
NPUCHEANHABAHE KbM MBXKWUTE HaKpalHULM Ha
3a3eMUTENHUTE KNIEMU Ha YCYKaHWA U30UpaH NpoBOAHWK 00
1000V.

MBXKUTE HAKPaUHWUM Ha 3a3EMUTENHWUTE KEMU Ca C
anameTtsep € 11,1 mm v gbnxuHa 50 mm.

KoHTakTHUTe BalOHeTHU rHe3aa Aa UMaT Npopesw 3a
3aK/1104BaHeE, Ypes 3aBbpTaHe, Ha WMMTOBETE Ha MbXKUTE
HaKpPamHWLKM Ha 333eMuUTeNHUTe KNemu. Tosa 3aknioysaHe ga
0evCTBa KaTo 3aLLMTa OT HeXeNnaTesHo OTCheduHABaHe Ha
NPeHOCUMUSA 333eMUTeN OT 3a3eMUTENHATA KNeMa,
BCNEACTBUE H3 CTPAHUYHU MEX3HUYHU Bb3OSUCTBIA.

Bbpxy BbXeTata 3a MeXaHu4Ha 3alLUmMTa Aa UMa npo3spadyHa
“30NauMoHHa 06BUBKa.

Bbpxy BbXeTaTa a uMa AoNbAHUTENHa OBBUBKA KaTo
3aLUMTHO NpUCNocobiieHune CpeLlly OrbBaHe 3 MecTaTa Ha
COLP3BAIICTO UM C KOHTAKTIIWTC IGTCMU,

KoHTakTHWTe kiiemu Aa 6bOaT U30AMPEHY C MbBKas
M301aUMOHEH MaTepuan,

Bceku 3a3emuTen Tpsabsea ga MMa HagexaHa Mapkuposka
BbpXY MbBKaBUTE BBLXEeTa, Ha KOSATO ACHO Aa Ce BUXAa UMeTo
Ha NPOW3BOOMTENSA U AaTaTa Ha NPOMU3BOACTBEO.

NpeHoCUMUTE 3a3eMUTENU 33 Bb3OYLUHW KabenHu NuHMmM C
yCcykaH n3oampan nposoaHuk o 1000V Tpabea na 6boat
OKOMTJIEKTOBAHW C NNaCcTMAcOoBUW KYTUW 33 ChXpaHeHWUE 1
TpaHcnopT.

6. [loctapKa, onakogaHe, TpaHCMopTUpaHe U
CbXpaHABaHe.

HafnexHoTo onakoBaHe e 3afbikeHue Ha 33B0aa
npoussoauTest. To rapaHTVpa CbXpaHABaHETO Ha
NPEHOCVMUTE 383eMUTENV MO BPEME Ha TPaHCnopTa u
eKCMI0aTupaHeTo UM

MpeHocMMu 3a3eMUTeNN 3a Bb3AYLWHW IuHMK 20 kV,
[peHOCUMUTE 3a3eMUTENK 33 3aKPUTK E1eKTPUYECKU ypeabun
20 kV, MpeHocuMuTe 3a3eMUTeNN 33 Bb3OYLUHWU NUHWK 40
1000 V v MNpeHocnmumTe 333eMUTENU 33 33KPUTK
enexTpuyeckn ypeadbu no 1000 V Tpsabsea na bvaar
OKOMMMJIEKTOBaHW C BOAOYCTOWHMBY NpeanasHi Kambdu,
1yKewn 33 CbXpaHeHue W TpaHCnopT.

MpeHoCMMKTe 3a3emuTeNu 32 kabenHu pasnpeaenuTenHu
wkadose 40 1000 V C BCUHKUTE UM CbCTaBHU YacTy 0a Ce
OMaKoBaT B NOAXOOALL Kyap 3@ CbXpaHeHue WU TPaHCnopT

33e[HO C AOCTABKATA HA BCEKW NPEHOCUM 3a3emMuTen, B
ONakoBKaTa My 334b/XUTENHO Aa Dbae NpunoXeHa
WHCTPYKLAA 33 Be3onacHa paboTa npu ekcnnoatauwa Ha
6bArapcku esvx

7. MapkupoBka

haben einen Querschnitt von 16 mm? aufzuweisen und 400
mm lang zu sein.

Die flexiblen Kupferseile missen 4 (vier) Kontaktklemmen
kurzschlief3en.

Die Kontaktklemmen der KurzschlieBvorrichtung mdssen mit
weiblichen Bayonettfassungen zum Anschluss an die
mannlichen Kupplungen der Erdungsklemmen vom
verdrillten Isoleiter bis 1000V ausgestattet sein.

Die méannlichen Kupplungen der Erdungsklemmen haben ein
Durchmesser von 11,1 mm und eine Lange von 50 mm
aufzuweisen.

Die Kontakt-Bayonettfassungen mussen Schlitzen zum
ZuschliefSen durch Drehen von den Stiften der mannlichen
Kopplungen haben. Ein derartiges Zuschlieen dient als
Schutz vor ungewdlnschtem Abklemmen der tragbaren
Erdung von der Erdungsklemme infolge mechanischer
Einflusse.

Auf den Seilen fUr mechanischen Schutz muss es einen
durchsichtigen Isoliermantel angebracht sein.

Auf den Seilen muss ein zusatzlicher Mantel als
Schutzvorrichtung gegen Biegen an den Verbindungsstellen
mit den Kontaktklemmen.

Die Kontaktklemmen mussen mit flexiblem Isoliermaterial
isoliert sein.

Jede Erdung ist mit einer zuverlassigen Kennzeichnung der
flexiblen Seile zu versehen, worauf der Herstellername und
das Herstellungsdatum deutlich sichtbar sind.

Die tragbaren Erdungen fur Freileitungen mit verdrifltem
Isoleiter bis 1000V mussen mit Plastikgehdusen fur Lagerung
und Transport ausgestattet sein.

6. Lieferung, Verpackung, Transport und Lagerung
Die ordnungsmafige Verpackung obliegt dem
Herstellerwerk. Die Verpackung hat die Aufbewahrung der
tragbaren Erdungen wahrend deren Transports und Betriebs
zu gewahrleisten.

Die tragbaren Erdungen fur 20kV-Freileitungen, die
tragbaren Erdungen fir 20kV-Innenraumschaltanlagen, die
tragbaren Erdungen flr Freileitungen bis 1000 V und die
tragbaren Erdungen fir Innenraumschaltanlagen bis 100 Vv
mussen Uber einen wasserdichten, robusten und qualitativen
Aufbewahrungsiberzug fur Transportieren und Betrieb
verflgen

Die tragbaren Erdungen fur Kabelverteilerschranke bis 1000
V sind mit all ihren Bestandteilen in einem geeigneten Koffer
fur Lagerung und Transport zu verpacken

Bei der Lieferung jeder tragbaren Erdung ist in deren

Verpackung unbedingt eine Gebrauchsanweisung Uber den
sicheren Umgang damit auf Bulgarisch enthaiten zu sein,

7. Kennzeichnung




Beekn 3a3emuten Tpabsa fa uMa HaaexaHa Mapkuposka B
30HaTa Ha obwlaTa ToYKa Ha CBbP3BAHE Ha KbCO HA MbBKaBUTE
BbXETa WK BbPXY MbBKaBUTE BbXETa, BbpPXY KOATO ACHO Na
Ce BMXOa UMETO Ha NPOU3BOAWTENA W [aTaTa Ha
NPOW3BOACTBO, W 0B03Ha4eHWe 3a chboTBeTcTBMe "CE" ¢
eBponencknTe HopMU,

8. TUNoBX U3NKUTaAHUA U JoKa3aTencTBa
W3penveto Tpabsa fa Obae U3NUTaHO 1 A3 OTroBaps Ha
NOCOYEHWUTE CTAHAAPTM UMK TeXHW eKBUBANEHTHU.

Ha ocHoBaHue 4n.104, an.5 ot 30M 1 4n.54, an.13 ot
MM30rM, Bb3N0XUTENAT UMa NpaBo Aa U3BBPLUKW NPoBepKa No
33ABEHNUTE OT y4aCTHULWTE OaHHW, BKITIOYMTENHO Ype3
M3UCKBaHe Ha MHPOPMaUUA OT Apyru opraHu 1 nuua, OT
y4aCTHULUMTE Bb3NOXUTENAT MOXE fAa U3ncKa Aa NpeaocTaBsT
pasacHeHua Unu JONbIHWUTETHX 00Ka3aTeNcTBa 3a AaHHN,
nocoyenu 8 odeprara.

Encikrpopasnpeacnciive 10T CAL cv 3ana3sa npasocTo, Aa
npoBepu, pecn. Aa Bb3NOXM NPOBepKaTa 33 CNa3sBaHeTo Ha
HOPMUWTE, MpeanucaHnaTa 1 NPenopbLKUTE Ha Tasu
TeXHWYecKka cneunukaums. ToBa MOXe [a Ce U3BbPLIX Nof
thopmarta Ha npuemaresnHut UNUTaHUS B NPeanpPUATUETO Ha
NPOU3BOANTENA WA U3NUTAHUS OT HE3aBUCUME
akpeanTupaHa nabopatopws No 3a24BKa Ha
Enektpopasnpenenenue HOI EALL B ciyyalt Ha U3NUTaHWUA B
nabopartapus ce B3emar npobu

OT AOCTaBeHUTE U3AeNUA, KOUTO Ce TeCTBaT 33 CbOTBETCTBUE
C M3UCKBaHKWATA. Pa3xoauTe 3a TOBa M3NuTaHwWe ce noemat oT
Enektpopasnpeneneque HOI EALL ako pesyntaTtute ca
NONOXMUTENHU 3a focTaBynuuTe. Mpu oTpuuatenex
PEe3yNTAT pa3xoduTe Ce NoemaT OT JOCTaBUYUKa.
OTpuuaTenHuaT pesynTaT ce AOKYMEHTMPA B NPOTOKOS OT
M3NUTAaHNETO HA U3NKuTaTenHata nabopaTopus 1 BOAW [0
npekpaTAsaHe Ha 4OroBopa

3a U3MEHEHWATa, CBBbP3aHW C JaHHUTE Ha MPOU3BOOUTENS,
He3abasHO TpAbBa fa ce cboblum Ha EnekTpopasnpeaenerue

Ol EALL

Pa3mHOXaBaHeTo 1 NpefaBaHeTo Ha HaliuTe TexHUYeCcky
Cneun®UKauum Ha TpeTu Nuua e JonyCcTMMO Camo C
U3pKu4HaTa nUcMeHa geknapauus 3a cbrnacue oT
KOMMeTeHTHaTa TexHuYyecka 0bnacT Ha
EnexkTtpopasnpepeneHue KOI EAL, Tosa ce OTHACA ¥ 3a
nyBAWKyBaHETO Ha W3BEAKM OT Ta3u creunduKauma

Jede Erdung ist mit einer zuverlassigen Kennzeichnung im
Bereich des gemeinsamen Kurzschlusspunktes der flexiplen
Seite oder auf den flexiblen Seilen, worauf der
Herstellername und das Herstellungsdatum deutlich sichtbar
sind, sowie mit einer Angabe der Konformitat mit den
eurapaischen Vorschriften "CE" zu versehen.

8. Typenpriifungen und Beweise
Das Produkt ist zu prifen und hat den aufgefuhrten oder
gleichwertigen Standards zu entsprechen.

Auf Grund Art.104, Abs.5 des GOA und Art.54, Abs.13
der Regelung zur Anwendung des GOA hat der
Auftraggeber das Recht, eine Prifung anhand der von
den Bewerbern erklarten Daten vorzunehmen und ggf.
weitere Organe und Personen zur Lieferung von
Informationen aufzufordern. Der Auftraggeber kann die
Bewerber auffordern, Erlauterungen oder zusatzliche
Nachweise Uber die im Angebot aufgefihrten Daten
bereitzustellen.

Eleklrurazpredelenie Yuy EAD behdll sich das Recht vor,
die Einhaltung der Normen, Vorschriften und Hinweise in
dieser Technischen Spezifikationen zu Uberprifen bzw
Uberprifen zu lassen. Das kann in Form von
Abnahmeprifungen im Herstellerwerk oder in Form von
Prifungen in einer unabhéngigen akkreditierten Prifstelle
im Auftrag von Elektrorazpredelenie Yug EAD erfolgen.
Bei Priifungen in einer Prifstelle werden

den ausgelieferten Produkten Proben entnommen und auf
Ubereinstimmung mit den Anforderungen gepruft. Die
Kosten fur diese Prufung werden von Elektrorazpredelenie
Yug EAD getragen, wenn die Ergebnisse fur den
Lieferanten positiv ausfallen. Bei negativem Ergebnis
werden die Kosten vom Lieferanten ibernommen. Das
negative Ergebnis wird im Prufprotokoll der Prifstelle
dokumentiert und fuhrt zur Beendigung des Vertrags.

Anderungen im Zusammenhang mit den
Herstellerangaben sind Elektrorazpredelenie Yug EAD
unverzuglich bekanntzugeben.

Eine Vervielfaltigung und Weitergabe unserer technischen
Spezifikationen an Drittpersonen ist nur nach
ausdrucklicher Zustimmungserklarung des zustandigen
technischen Bereichs von Elektrorazpredelenie Yug EAD
zulassig. Dies gilt auch fur die Veroffentlichung von
Auszugen aus dieser Spezifikation
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1. CbobpXxaHue

1. CbaobpxaHuve

2. 06nacT Ha BanuaHOCT

3. Havano Ha BanuaHoCTTa

4. BanuaHu npeanucanus, onpeaeneHus
W CTaHgapTv

5. CTpykTypa pecn. CbabpXaHue Ha TEXHUYEeCKaTa
cneunduKkaLmna 3a yKasaTenun 3a HanpexeHue

6. [ocTaska, onakoska, TpaHCNopTURaHe,
CbXpaHasaHe

7. MapkupaHe

8. M3nuTaHua 1 gokasatencrsa

2. O6nacr Ha BanupHocT

KbM BCUYKM UMTHPAHY B HacToAllaTa TexHudecka
cneunukaLma HOPMU AW CTaHAAPTU Clefsa aa ce
cinTa [o6aBeHo , MNn exBuBaNeHTHo/M” , cbrn. 4n.48,
an.2, 301,

Tasu TexHuYecka cneLmndukalma ce OTHACs 3a
JIeTeKTONUW 33 HANpeXeHWe - KAaNaLMTMBeH T1 3a
13N0N3BaHe Mpw NPOMEHANBW HanpexeHus Hag 5 kV
HapuuaHK No HaTaTbK yKasaTesnu 33 HanpexeHue, KoUTo
ca onpefenerHn Az 6vaat U3nonssaHu s
Enektpopasnpenenerwe HOF EAL.

Te TpABBa [a OTFOBAPAT H3 BCUYKIA U3UCKBAHUA, KOUTO
Ce CbAbPXaT B MOCOYEHUTE B TOHKE 4 NpennucaHus,
onpefeneHus 1 CTaHaapTu, PecnekTUBHO ¥ Ha
eKBMBANEHTHUTE BbArapCkuU HOPMU.

YKasaTenuTe 3a Hanpexerue Tpabea 4a oTroBapAaT B
OocCHoBaTa Cu1 Ha onpegesieHusTa no EN 61243-1
~PaboTa nog HanpexXeHue, [leTekTOpW Ha HanpexeHue.
HacT 1: KanauuTuseH TUM 33 U3NO3BaHe Npu
NPOMEHINBU HanpexeHua Hag 1 KV unu eksnsaneHTeH

3. Hauano Ha BanugHocTTa

Tazw cneundukaums e sanuaHa ot 08.07.2019.

Tazn cneundukauma 3aMeHs Npy Hyxaa
cneundmkayumTe C No-CTapa JaTa 3a Cblarta 061acT Ha
NpuoXeHue

4. BanngHu npegnucaHus, onpegeneHus u
cTaHpapTu

EN 61243-1: ,Pabota nog HanpexeHue Hetektopn Ha
Hanpexexue. Hact 1: KanaumTugeH TMn 3a u3Non3saHe
npvt NPOMEHNUBYK HarpexeHus Had 1 kV”

5. CTpyKTypa pecn. cbbpiXaHne Ha TexHU4Yeckara
cneundMKkauma 3a ykasaTtenu 3a HarnpexKeHue:
YKa3atenar 3a HanpexeH1e CyXu 33 ONpeaenanHe Ha
HANUYMETO NNV OTCHCTBMETO HA HanpexeHve 3 ypenbn ¢
Hanpexerne Hag 5 KV v HoMuHaNHa YecToTa 50 Hz
Yxa3atenar 3a Hanpexerne Tpabea aa rapaHTupa

Inhaltsverzeichnis

1. Inhaltsverzeichnis

2. Geltungsbereich

3. Geltungsbeginn

4. Gultige Vorschriften, Bestimmungen
und Normen
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2. Geltungsbereich

Zu allen in dieser Technischen Spezifikation angegebenen
Normen bzw, Standards ist "oder gleichwertig” gem. Art
48, Abs. 2. vom GOA als hinzugeflgt zu verstehen

Diese technische Spezifikation bezieht sich auf die
Spannungspriter - Kapazitive Ausfuhrung fur
Wechselspannungen Uber 5 kV, nachstehend
Spannungsprifer genannt, die fir Verwendung bei
Elektrorazpredelenie Yug EAD bestimmt sind. Die in
diesen Spezifikationen behandelten Spannungspriifer
mussen allen Anforderungen entsprechen, die in den
unter Punkt 4 angegebenen Vorschriften, Bestimmungen
und Normen, bzw. auch den entsprechenden
bulgarischen Normen.

Grundsatzlich missen die Spannungsprifer den
Bestimmungen von EN 61243-1: , Arbeiten unter
Spannung. Spannungsprufer. Teil 1: Kapazitive
Ausfuhrung fur Wechselspannungen Gber 1 kv"
entsprechen oder gleichwertig

3. Giltigkeitsbeginn:

Die vorliegende Spezifikation ist ab 08.07.2019 gultig.
Diese Spezifikation ersetzt Spezifikationen alteren Datums
fur den gleichen Anwendungsbereich.

4. Giiltige Vorschriften, Bestimmungen und
Normen

EN 61243-1: ,Arbeiten unter Spannung
Spannungsprifer. Teil 1: Kapazitive Ausfihrung fur
Wechselspannungen Uber 1 kv*

5. Aufbau bzw. Inhalte der technischen
Spezifikation liber Spannungsprifer:

Der Spannungsprifer dient zur Prifung auf
Spannungsvorhandensein in Anlagen fur eine Spannung
Uber 5 kV und Nennfrequenz 50 Hz

Der Spannungsprufer muss die Personalsichernert




©e30nacHoCTTa Ha nepcoHana 1 aa uHankupa
OTYETNIMBO HANNYUETO/OTCHLCTBUETO HA HAMNPEXEHUE
Ha Bb3YLLUHW eNeKTPONPOBOAHN NUHUU C
Hen3onupaHu NPoBOAHULIM, KAKTO U B OTKPUTU U B
3aKpuTU pasnpegenutenHu ypeaou.

HWBOTO Ha HOMWHaNHO HanpeXeHKe 3a
EnekTpopasnpeneneHue KO EALL 3a ykasaTenure 3a
HanpexeHue € B Tow Tuna:

- 6 kV

- 10 kV

- 20 kv

YKasaTensT 33 HanpexeHue Tpabsa fa bbae
330b/KUTENTHO OT KOHTaKTeH TUN. He ce gonyckat
CpaboTBaHUA Ha WHAWKATOPa Be3 KOHTaKT Ha BUIKOBUSA
eN1eKTPOo[ € HacTTa No KOATO MMa HanpexeHue.

C ykasaTenAT 33 HanpexeHWe TpAbBa fa MoXe fa ce
paboTu, KakTo 8 3aKPUTU NOMELLEHNA (TpadonocToBe,
BB3NOBU CTHLUY W T.H.) 1dRd W Hd UIKPUTO (Bb3LYLIHU
eNeKTPONPOBOAM, Pa3efnHUTENU U T.H.), T.€, ypeda
TpabBa ga e ot kac S.

CernacHo BAC EN 61243: ,Hanuuune Ha Hanpexexue”
NN EKBUBANEHTEH, 33eACTBUETO Ha MHAMKaLUATE Oa
CTaBa Npu CNegHUTE Nparose:

- WUHAaKKaumATa Ha CbCTOAHKUETO , Hanuyue Ha
HanpexeHve” TpabBa ga ce NosIBY, Ak HalpexerueTo
KbM 3E8M# Ha 4acTTa, KOSITO We Ce TeCTBa, € NO-roNsMo
oT 45% OT HOMWHANHOTO HanpexeHue.

BpemeTo 3a cpaboTBaHe Ha yKa3aTenaT 3a HanpexeHue
npy HaflM4ue Ha Hanpexerue A4a He Bbe Nnoseye oT
efHa CekyHna.

KoHCTpykumATa Ha ykasaTenaT 3a HanpexeHue Tpsabea ga
obesneyasa paboTocNocobROCT Ha curHanusaumsa Hes
3a3emABaHe Ha paboTHata vyacT gopu 1 npu paboTa Ha
ObpBeHW CThNB0BE AW M30AUPAHK MIOWALKW.

YKa3aTenAr 3a Hanpexenue Tpsabsa Aa e npefHa3zHaqeH u
[la OTroBapA Ha ycnoBuATa 33 paboTta NPu BRaXHOCT, T.e
yKa3aTtenaT 3a Hanpexerue Tpabea ga e npegHasHaveH
32 KIIMMaTAYHK KaTeropuu:

N - temnepatypa o1 — 25°C go +55°C v ot 20% 1o
90% OTHOCMTeNHA BNaXHOCT Ha Bb3AyXa.

n W — temneparypa oT — 5°C go +70°C u ot 12% oo
96% OTHOCUTENHA BNAXHOCT Ha Bb3ayxa.

TpAbea yKa3aTenaT 33 HampexeHve fa Moxe 0a bbae B
KOHTaKT C paboTHO HaNPeXeHUe He Mo Manko or 4
MUHYTW, 3 NpK BaNexu He No Manko ot 50 cexyHau

MNepwons 3a NePUCONYHUTE M3MUTAHUA 38 TOAHOCT Ha

garantieren und das Spannungsvorhandensein/-
Nichtvorhandensein bei Freileitungen mit nicht isolierten
Leiterseilen sowie bei Innenraum- und
Freiraumschaltanlagen wahrnehmbar anzeigen.

Je nach der Nennspannung werden die Spannungsprifer
bei Elektrcrazpredelenie Yug EAD in drei Typen unterteilt.
5 6 kV
B 10 kV
- 20 kV

Der Spannungsprufer muss vom Kontakttyp sein. s ist

nicht zulassig, dass das Anzeigen ohne Kontakt zwischen
der Gabelelektrode und dem unter Spannung stehenden
Teil ausgelost wird.

Der Spannungsprifer muss fr Benutzung sowie in
Innenraumschaltanlagen (Trafostationen, Schaltstationen
usw.), als auch in Freiluft (Freileitungen, Trennschalter
usw.) geeignet sein, es muss also eine Klasse S vom Gerat
sein

Laut BDS EN 61243: ,Spannungsvorhandensein” oder
gleichwertig muss bei folgenden Grenzwerten angezeigt
werden:

- Die Zustandsanzeige , Spannungsvorhandensein” muf3
angezeigt werden, wenn die Spannung gegeniber Erde
des zu testenden Teils groRer als 45% der Nennspannung
ist.

Beim Spannungsvorhandensein darf die Ansprechdauer
des Spannungsprufers 1 s nicht Uberschreiten.

Der Spannungsprifer muss so aufgebaut sein, dass die
Funktion der Anzeige ohne Erdung im Arbeitsbereich
sogar beim Arbeiten an Holzmasten oder bei
Standortisolierung gewahrleistet ist.

Der Spannungsprufer muss fir Gebrauch in feuchten
Bedingungen geeignet sein und den Anforderungen
hinsichtlich des Gebrauchs in feuchten Bedingungen
entsprechen, das heif$t, dass der Spannungspruifer flr
folgende klimatische Kategorien geeignet sein muss:
N - Temperatur von — 25°C bis +55°C und relative
Luftfeuchtigkeit van 20% bis 90%

und W - Temperatur von — 5°C bis +70°C und relative
Luftfeuchtigkeit von 12% bis 96%.

Der Spannungsprufer muss geeignet sein, wenigstens 4
Minuten und bei Niederschlagen wenigstens 50 s im
Kontakt mit der Betriebsspannung zu bleiben

" Der Spannungsprufer ist mindestens alle 6 (secns) Jahre zu
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YKa3aTeNAT 3a HanpexeHue He Tpsbaa Oa HbOe NO Manbk
OT 6 (WeCT) roauHm.

MexaHu4Ho yKa3saTenaT 3a HanpexeHue TpHGBa Aa MoXxe
fa ce pa3rno6ﬂBa Ha [ABe 4acTu.

KOHCprKTMBHO yKa3aTenAaT 3a HanpexeHue ce CbCTon OT
TPW 30HU. PaboTHa 30H3, M30/1MPaHa 30Ha M PbKOXBATKA.

5.1. PabotHa 30Ha.

PaboTHaTa 30Ha Ce CbCTOW OT BWUIKOB eNekTpod, TeCTOB
eNnekTpo (HOCELO TANO C KOHTaKTEeH eneKkTpoLm) 1 yKa-
3aTeNeH NPLCTEH. Ha TeCTOBUA eNekTPoa MOXe 13 UMa
MOHTUPAHW ¥ U301aTopw.

BWNKOB eneKkTpod — TOBa € 4acTTa KOATO U3BBPLLBA
KOHTaKTa C MPOBEPABAHOTO MACTO (LLIMHA, NPOBOAHUK W
T.H.). Toit Tpabea Oa NO3B0MABA, KAKTO NPOBEpPKa Ha
LIWHW (JOKOCBaViKW BBPXOBETE Ha Pask/ioHeHaTa 4acT),
Taka U NPOBepKa Ha NPOBOAHUK (0BxBallaHe Ha YacT oT
NPOBOOHUK MeXy BLPXOBETE Ha pa3kNoHeHaTa yacT).
BBHLUHUAT My BUJ € HanpuMep Kato Ha dur. 1

Qur. 1

BUNkoBuMA enekTpog ce MOHTUPA BbPXY TeCTOBUS
€/1eKTPOL, KaTo NoC/edHWA 3aBbPLUBA C yKa3aTeneH
MPbCTEH. YKa3aTeNHna NpbCTeH 3a0bIXUTENHO e ¢
YepBeH UBAT. YKa3aTeNHWa NpbCTeH CTYXKU KaTo rpaHrua
3a paboTHaTa 30Ha. ToBa TPsA6aa Az e rpaHuLaTa 40
KOATO € pa3spelleHo HaBM33HeTO Ha yKkasaTens 3a
HanpexeHue B OMNacHaTa 30Ha (30HaTa CYUTaHa 3a nog
HanpexeHwe distant live working — EN 50 110). 06w By
Ha TeCTOBUA ENIEKTPOA W YKa3aTeHAS NPbCTeH €
nokasaH HanpuMep Kato Ha qur. 2

Hadfi Mo 600 mam

Qur 2

prifen

Mechanisch gesehen muss der Spannungspritfer in zwel
Telle zerlegbar sein.

Konstruktiv gesehen besteht der Spannungspriifer aus
drei Bereichen. Arbeitsbereich, isolierter Bereich und
Handgriff,

5.1. Der Arbeitsbereich

Der Arbeitsbereich besteht aus einer Gabelelektrode, einer
Prifelektrode (tragendes Gehause mit Kontaktelektrode)
und einem Anzeigering. Es ist moglich, dass Isolatoren an
der Prifelektrode montiert sind.

Gabelelektrode - dieser Teil berihrt die zu priifende Stelle
(Schiene, Leiterseil usw.). Diese muss sowohl Prifung van
Schienen (durch Berlhren der Spitzen des abgezweigten
Teils), als auch Prifung von Leiterseilen (durch Umfassen
von einem Leiterseilteil zwischen den Spitzen des
abgezweigten Teils) ermoglichen. Beispielsaussehen:
Abbildung 1.

Abb. 1.

Die Gabelelektrode wird an der Prufelektrode montiert,
die mit einem Anzeigering endet, Der Anzeigering muss
unbedingt von roter Farbe sein, Der Anzeigering dient als
Grenze des Arbeitsbereichs. Diese ist die Grenze, bei der
das Einsteigen des Spannungsprufers in die Gefahrenzone
(die Zone, die fir unter Spannung stehende Zone
gehalten wird - distant live working — EN 50 110)
genehmigt ist. Prifelektrode und Anzeigering auf
Abbildung 2

mindactens AN mm

Abb. 2
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5.2. N3sonupana 30Ha.

Ta ce CbCToW OT U30AUPALLID TANO, UHAMKATOP U BrpaaeH
TeCTsall eNeMeHT 38 NPOBepKa Ha MU3NPaBHOCTTa Ha
yKkasatena. Houkatopa W TecTsalumnsa enemMeHT MoraT Ja
Bbaar MOHTUP&EHM 8 0BLL BB3e. HanuuveTo Ha TecTBall
€NEeMEHT € 3ab/IXXUTENHO, TOW He TpsbBa Oa e oTaeNHa
4acT OT KOHCTPYKUMATE Ha yKasaTena 3a HanpexXeHwe.

YKa3aTenAT 3@ HanpexeHwve Tpsbsa aa 4aBa ACHa
WHOMKALWA ¢ NOHE OBa Pa3UYHK akTUBHWU CUrHana 3a
CbCTOAHKWETO ,,Hanuune Ha HanpexeHue” u 3a
CbCTosHMETO ,, OTCHCTBUE Ha HanpexXeHue”,
VHOukaunaTa TpabBa Oa Bbae ACHO YyBaema n ACHO
BUOMMa 33 noTpebuTens 8 paboTHO NONOXEHKUE Mpu
HOPMaNHK YCIOBUA Ha OCBETEHOCT U LUYM.
WHonkauuATa TpabBsa 0a MMa pa3iMyHn uBeTose Ha
CBETNIUHUTE, XapPaKTePHU DOPMU Ha CBETNINHHUTE
CUTHANW UNK MUraLLa CBETAMHE, KAKTO W pa3nyHa
TOHaNHOCT UM NPEKbCBAHEe Ha 3BYKOBWUTE CUrHaNW.

Bu3yanHaTa MHAMKauma B8 CbCToaHMeTo , OTCHCTBUE Ha
Hanpexerue” Tpabea ga Bbae 8 3eM1eHa CBETUHA.

BusyanHaTa MHOMKaUMA B CbCTOAHUETO ,Hanudve Ha
HanpexeHue” Tpabea Aa UMa BM3yasiHa U 3BYKOBa
CUTHanNM3auus, KaTo BU3yanHata Curkanuzauuns Tpabea
na 6bae B YepseHa CBETMHA.

BusyanHara 1 3Byk0BaTa MHAUKALWA B CbCTOAHUETO
LHanuuaue Ha Hanpexernue” 3agbrxuTenHo Tpsabsa da
6baaT ¢ NPOMEHNNBA NHTEH3UBHOCT. VHTEPBANbT MexXay
umMnyncuTe He Tpabea fa NpesuLIaBa 2 CcekyHn.

Bw3yanHaTa uHOWKauus v 8 0BaTa pexuma Tpsabsa aa
MMa TakaBa MHTEH3NBHOCT Ha CBET/IMHATA, Ye [a
obe3nevasa 4OCTaTbYHa 3a BH3NPUATUE B Hald -
HeBaronpUATHUA PEXUM Ha OCBETEHOCT OT OKONHaTa
cpena, T.e. JOPW 1 NPW MPSAKO NonafaHe Ha CNbHYesu
NBYW BBPXY UHOUKATOPA.

Ypena 3a TecTsaHe CIyXu 33 NOCTaBAHETO Ha
WHOWKATOPa B PEXUM , 0TChCTBME Ha HAMPeXeHue
[a CTaBa C BKJII0Y82HETO Ha ypena 3a TecTsaHe Ha
WHOMKATOPa C HaTUCKaHeTO Ha ByTOH W 330bPXAHETO MY
3a He noBseye OT 6 cekyHau, [1pe3 Tosa Bpeme TecTepa
TpAbBa Aa yCTaHOBU U3NPaBHOCTTa Ha UHaMKaTopa. Mpu
3a4bpXaHero Ha byToHa nkankatopa Tpsabea aa
MMWUTUPE PEXUM , HauKe Ha HanpexeHue”

Cneg oTnyckare Ha byToHa uHaWKaTopa TpAabsea fda
OCTaHe B PeXVM ,OTCLCTBUE HA HanpexeHue” lNeproaa
33 rOTOBHOCT Ha LLIZHraTa 33 W3EbPLIBAHE Ha NPOBEPKa
33 OTCBCTBUE HA HAaMpPeXeH e C LaHraTa da He e no
M@K OT 1 MUHYTA U He MO TOAAM 0T 2 MUHYTY

"o -

10Ba

5.2. Der Isolierbereich.

Er besteht aus einem Isolierkorper, einem Anzeiger und
einem eingebauten Prufgerat fir die Eignung des
Anzeigers. Der Anzeiger und das Prifgerat konnen an
einen gemeinsamen Knoten einer elektrischen Schaltung
angeschlossen sein, Das Vorhandensein des Priifgerats ist
unbedingt erforderlich, und es ist ein untrennbares Teil
der Spannungspraferkonstruktion zu sein.

Der Spannungsprufer hat durch zumindest zwei
verschiedene aktive Signale den Zustand "Spannung
vorhanden" und den Zustand "Spannungsfreiheit"
deutlich anzuzeigen.

Die Anzeige ist deutlich horbar und deutlich sichtbar fur
den Verbraucher wahrend der Arbeit unter normalen
Licht- und Larmverhaltnissen zu sein.

Die Anzeige soll unterschiedliche Lichtfarben, typische
Formen der Lichtsignale oder Blinklicht sowie
unterschiedliche Tonalitat oder Unterbrechung der
Schallsignale haben.

Die Sichtanzeige im Zustand "Spannungsfreiheit" soll ein
grunes Licht sein

Die Sichtanzeige im Zustand "Spannung vorhanden" soll
aus visuellen und akustischen Signalen bestehen, wobei
die Sichtanzeige ein rotes Licht sein soll.

Die visuelle und akustische Anzeige im Zustand
"Spannung vorhanden" sollen von variabler Intensitat
sein. Das Intervall zwischen den Impulsen hat 2 Sekunden
nicht zu Uberschreiten.

Die Lichtintensitat der Sichtanzeige in beiden
Betriebsmodi sollte so sein, dass eine angemessene
Wahrnehmung beim unglnstigsten Betriebsmodus der
Beleuchtung der Umgebung gewahrleistet wird, d.h.
selbst auch bei direkter Sonneneinstrahlung auf den
Anzeiger,

Das Prifgerat dient zur Einstellung des Anzeigers in
Betriebsmodus "Spannungsfreiheit”. Das erfolgt, wenn
das Prafgerat an den Anzeiger angeschlossen wird und
eine Taste langanhaltend (nicht mehr als 6 Sekunden)
gedruckt wird. Wahrend dieser Zeit hat das Prifgerat die
Eignung des Anzeigers festzustellen. Wenn die Taste
langanhaltend gedrickt wird, ist der Betriebsmodus
“Spannung vorhanden” nachzuahmen

Nach dem Loslassen der Taste ist der Anzeiger in
Betriebsmodus “Spannungsfreiheit” zu bleiben Die Zeit,
in der die Spannungsfreiheit geprift wird, muss nicht
kurzer als eine Minute und nicht langer als 2 Minuten
sein
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batepuuTe Ha ypeaa 3a TecTBaHe 43 Ca Takbs KanauuTer,
KOWTO no3sonnAsa paboTa 3a Nepuos oT BPEME He Mo
MajbK OT Nepnoda 3a nepuroduyHa nposepka. Tpsbsa aa
AMa KOHCTPYKTMBHA BB3MOXHOCT 38 MOAMAHAE U3TOLLEHMN
Batepun He3 U3non3saHe Ha CneLManHu TeXHUYeCKu
CPeACTB8a U UHCTPYMEHTM.

13011paLLOTO TAIO CNYXKKU [ia HOCK KOHCTPYKUMATA Ha
Tecrepa U UHOMKATORa, KaKTo 1 Oa OChLLeCTBABA
BPb3KaTa MeXOy pbkoxBaTkaTa v paboTHaTa YacT,
HaAEXOHO U CUTYPHO. Ha U30AMPALLIOTO TANO CbLUO
MOXe [1a UMa MOHTUPaHU U3CNATOPU Mpu
HeobXoAUMOCT.,

ObulaTa JbNXKUHa Ha U3cAUpaHaTa 30Ha He TpABBa aa
6bae no Manko oT 500 MM (pa3cTosHUETO OT
yKa3aTesIHuA NPBLCTEH Ha paboTHaTa 30Ha Ao
OrPaHU4UTESIHUA NPBCTEH HA PBbKOXBATKATA).

5.3. PbKoxBaTka
PbkoxBaTkaTa Cyxu 33 3axsallaHe oT paboTelims npu
paboTa ¢ yKasarens 3a 1 12IPpeXQi I1e,

PbKoXBaTKaTa Ce CbCTOM OT 33XBallallia YacT U
orpaHuunTeNeH NPbCTeH. 3axeallallara YacT Tpabsa Aa
ocurypaBsa ynobHo v CUrypHoO 3axBallaHe v 3agbpxaHe
Ha ykasarens 3a HanpexeHue. KOHCTpyKUUATa Ha
3axBallialiaTa 4acT Tpabsa fa NpefocTass BbIMOXHOCT
33 3aXBalliaHe Ha YabIXUTENN

OrpaHn4uTenHna NpbCTeH Aa e MOHTUPAaH Taka, Ye Aa He
[aBa Bb3MOXHOCT 33 3axBalllaHe Haj Hero ot
w3non3saLna Npy pabota. OrpaHNUUTETHUAT NPHCTEH
Ha pbKoxBaTkaTa Tpsbsa na Hbae crabunHo

BUKCMPaH KbM U30NaLUOHHUA NPT,

Obulata AbNXKMHA Ha pbKoXBaTkaTa 4a He 6bae no
Manko ot 130 mm

Mpw no-ronemMunTe ObAXUHU Ha yKa3aTtens 3a
HanpexeHKue, KaTo LUANOCTHO YCTPOMCTBO, PBKOXBATKATa
TpAbBa fa bbhe C TakuBa pasmepu, Ye Ja No3B8ONABa
paboTa ¢ aBe pble.

6. [locTaBka, onakoBaHe, TpaHCMOpTUPaHe U
CbXpaHsiRaHe.

HaanexHoTe onakoBaHe e 3agb/XeHe Ha 3aBo4a
npoussoavTen. OnakoskaTa rapaHTWpa CbXPaHABaHeTo
Ha yKaszaTe/nuTe 3a HanpexeHue no BpemMe Ha
TPAHCMNOPTa Y eXCnI0aTUPaHeTo UM

YKaszaTenure 3a Hanpexerue Tpabea ga bbvae
OKOMIMSIEKTOBAHM C BOOOYCTOVHMBU NPEanasHu Kaibdu,
CNYXeL|M 33 CbXPareHVe 1 TPAHCMopT

3aeAHC € 0CTaBKaTa Ha BCeKW yKa3aTen 33 HanpexeHue,
B ONakOBKATa W 334b1XKUTENHO Aa Obie NpUioxeHa
WHCTRYKUMA 33 6e30nacHa paboTa mpu excrioaTauus

Die Kapazitat der Batterien des Priifgerats muss den
Betrieb innerhalb eines Zeitraums ermaglichen, der nicht
kdrzer als der Zeitraum zwischen zwei regelmaigen
Prifungen ist. Es soll technisch méglich sein, dass leere
Batterien gewechselt werden, ohne dass spezielle
technische Mittel und Werkzeuge verwendet werden.
Der Isolierkorper tragt die Konstruktion des Priifgerats
und des Anzeigers und verbindet zuverlassig und sicher
den Handgriff und das Arbeitsteil. Ja Bedarf kdnnen
Isolatoren an den Isolierkdrper montiert werden.

Die Gesamtlange des Isolierbereichs hat mindestens 500
mm (der Abstand zwischen dem Anzeigering des
Arbeitsbereichs und dem Begrenzungsring des
Handgriffs) zu betragen.

5.3. Der Handgriff
Der Handgriff dient zum Fassen des Spannungsprufers
durch die Bedienperson beim Umgang damit.

Der Handgriff besteht aus einem Griffstick und einem
Begrenzungsring. Das Griffstlck muss das bequeme und
sichere Anfassen und Festhalten des Spannungsprifers
gewabhrleisten. Das Griffstlck ist so zu konstruieren, dass
auch Verlangerungen angebracht werden kbnnen,

Der Begrenzungsring ist so zu montieren, dass das Greifen
Uber den Ring durch die Bedienpersan nicht ermaglicht
wird. Der Begrenzungsring des Handgriffs ist am
Isclierstab stabil zu befestigen.

Die Gesamtlange des Handgriffs muss mindestens 130
mm sein

Fdr grofsere Langen des Spannungsprifers als kamplette
Einheit muss der Handgriff so groR sein, dass der Umgang
mit beiden Hénden ermaglicht wird

6. Lieferung, Verpackung, Transport und
Lagerung.

Die ordnungsmaRige Verpackung obliegt dem
Herstellerwerk. Die Verpackung hat die Aufbewahrung
und den guten Zustand der Spannungsprufer wahrend
deren Transports zu gewahrleisten,

Die Spannungsprifer sollen Uber wasserdichte
Aufbewahrungsiberzige fir Transportieren und Betriebs
verflgen,

Bei der Lieferung jedes Spannungsprufers ist in der
Verpackung urbedingt eine Betriebsanweisung Gber den
sicheren Umgang mit der Stange auf Bulgarisch enthalten




Ha Obarapcku esuk, cbrnacysana u onobpeHa
npeAsaputenHo ot EnektpopasnpepeneHue HOI EAL

7. MapKUpoBKUW — YeTAUBU U TPAHK:

- Tunoso o3HayeHWe Ha U3aeNueTo

- MNpegHa3HaveHwue

- HomeHknaTypeH HoMep.

- HomuHanHo HanpexeHue

- HomuHanna vectoTa

- KanmatuyHa kateropus

- Knac

- [lata Ha npomn3BOACTBOTO

- [lone B koeTO Aa e yka3aHa farata Ha
C/1e4BaLL0TO NEPUOOUYHO U3NUTBAHE

- Cepuen Homep

- HopmaTtueeH fokymeHT

- MapkupaHe 3a u3non3saHe B EBponenckus Cuto3
W HOMED Ha KOHTPONHWA OPraH 3a KayecTBO Ha
NMPOW3BOACTBOTO

- 3Hak ,Mpoyatv yka3aHuaTal” unu TekcT
.CnassaiiTe ykasaHunaTa 3a ekcnnoarauma”;

- YKazaHus U orpaHUudeHus npu ekcnnoaTauums,

- HaumeroBaHue, unu embnema Ha
NPOW3BOAMUTENA.

- Cumson, cern. I[EC 60417-5216 unu
EKBUBANEHTEH, OBOEH TPUBLIBHUK — NOAXOAALLO
33 paboTa nog HanpexeHue

- Howmep Ha cboTBeTHUA cTandapT (IEC 61243-1
WK eKBUBANSHTeH) B HenocpeacTBeHa BnusocTTa
[a CvmBONa

8. TunoBu M3NUTaHUA N goKasaTencrea
W3penweto Tpabea fa 6bae U3NUTaHO U A3 0TroBaps Ha
NOCOMeHUTE CTaHA3PTU UNU TeXHW eKBUBANEHTHU.

Ha ocHoBaHue 41,104, an.5 ot 301N 1 4yn.54, an.13 oT
N30T, Bb3noxuTendr uma npaso 4a U3BbpLK
NPOBEPKA MO 3&8ABEHUTE OT Y4aCTHUUMUTE O3HHU,
BKJTHOYUTENHO YPEe3 U3NCKBaHE Ha MHhOpMauus oT Apyru
oprarqu v nua. OT y4acTHWUMTE BE3NOXUTENAT MOXE A3
W3WCKa @ NpefoCTaBAT Pa3siCHEHUA UNU LOMbAHUTENHN
[l0Ka3aTencTsa 3a JaHHy, Nocoyvern B odeprara.

Enextpopasnpefenerue HOI EALl cv 3ana3ea npasoTo, aa
Nposepu, PeCn. a 3b310XM NPOBEepPKaTa 3a CNa3saHeTo
Ha

HOPMUTE, NPednuCaHnATa U NPENCPbBKUTE Ha Tasu
TeXH/YecKa cneurdnkaura. Tosa MoxXe Aa ce u3sbpLUy
nof dopmaTa Ha NpUeMaTeNHU U3NUTAHWA B
NPenNpPUATALTC Ha MPOM3BOAUTENA UAWN M3NUTAHWUA OT
HE3aBUCYIMa 3KPEAMTMPaHa NabopaTopwA Mo 32ABKa Ha
Enextpopasnpeeneqvie KOI EALL B cnyyan Ha

zu sein, die durch Elektrorazpredelenie Yug EAD im
Voraus abgestimmt und genehmigt ist.

7. Kennzeichnung - lesbar und dauerhaft:

- Typenbezeichnung des Erzeugnisses;

- Verwendungszweck;

- Nomenklaturnummer;

- Nennspannung;

- Nennfrequenz;

- Klimakategorie;

- Klasse;

- Herstellungsdatum;

- Feld mit Angabe des Datums fur die nachste
regelmaRige Prufung;

- Seriennummer;

- Rechtsvorschrift;

- Markierung fur Nutzung in der Europaischen Union
und Nummer der Kontrollbehorde Uber die
Herstellungsqualitat;

- Zeichen ,Anweisung lesen!” oder Text ,Betriebs
anweisung einhalten”;

- Betriebsanweisungen und -einschrankungen;

- Bezeichnung oder Logo des Herstellers,

- Symbol, laut IEC 60417-5216 oder gleichwertig,
doppelter Drejeck — passend fUr Arbeit unter Spannung,
- Nummer des jeweiligen Standards (IEC 61243-1 oder
gleichwertig) in der unmittelbaren Nahe des Symbols

8. Typenpriifungen und Beweise
Das Produkt ist zu prdfen und hat den aufgefihrten
oder gleichwertigen Standards zu entsprechen.

Auf Grund Art.104, Abs.5 des GOA und Art.54, Abs.13
der Regelung zur Anwendung des GOA hat der
Auftraggeber das Recht, eine Prifung anhand der von
den Bewerbern erklarten Daten vorzunehmen und ggf.
weitere Organe und Personen zur Lieferung von
Informationen aufzufordern. Der Auftraggeber kann
die Bewerber auffordern, Erlduterungen oder
zusatzliche Nachweise Uber die im Angebot
aufgeflhrten Daten bereitzustelien
Elektrorazpredelenie Yug EAD behalt sich das Recht
vor,

die Einhaltung der Normen, Vorschriften und Hinweise
in dieser Technischen Spezifikationen zu uberprufen
bzw. uberprifen zu lassen. Das kann in Form von
Abnahmeprufungen im Herstellerwerk ader in Form
von Prufungen in einer unabhangigen akkreditierten
Prifstelle im Auftrag von Elektrorazpredelenie Yug
EAD erfolgen Bei Prufungen in einer Prufstelle werden

e




n3nuTarua 8 nabopatopua ce B3emMaT NPObM

OT 0OCTaBeHUTe 13aesns, KOUTO Ce TeCcTBaT 3a
CbOTBETCTBUE C U3NCKBAHWATA. PasxonouTe 3a ToBa
“3nuTaHue ce noemar ot EnexTpopasnpenenexue HOr
EALl, ako pe3ynTatute Ca NONOXWUTENHM 3a
JoctasdvumTe. [pu oTpuuateneH

pe3ynTar pasxoauTe ce NoemaT oT 4OCTaBYUKa.
OTpuuaTenHuAT pesynTaT ce 4OKYMeHTVPa B MPOTOKON
OT U3NUTaHWETO Ha v3nuTatenHata nabopatopwa U BOIM
00 npeKkpaTaBaHe Ha 4orosopa.

3a U3MeHeHKATa, CBBP3aHU C AaHHUTE Ha
npovssoauntens, He3abasHo TpabBa fa ce Cboblun Ha
EnexTpopasnpegenexue FOI EALL

Pa3MHOXaBaHeTO U NPefaBaHeTo Ha HalluuTe TexHU4YecKu
cneynduKkaLumnU Ha TpeTU Anua e LONYCTUMO CaMo C
M3pUYHaTa NUCMEHa OeKnapauna 3a Cbrnacue ot
KOMNEeTEeHTHaTa TexHuyecka obnacT Ha
Enektpopasnpenenenue HOr EALL . ToBa ce oTHacs 1 3a
nyBaMKyDalcTo 11a U3BaAKW 0T Tasu CneLnduKaLma.

den ausgelieferten Produkten Proben entnommen und
auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen gepruft,
Die Kosten fur diese Prifung werden von
Elektrorazpredelenie Yug EAD getragen, wenn die
Ergebnisse fir den Lieferanten positiv ausfallen. Bei
negativem Ergebnis

werden die Kosten vom Lieferanten bernommen. Das
negative Ergebnis wird im Prufprotokoll der Prifstelle
dokumentiert und flhrt zur Beendigung des Vertrags.

Anderungen im Zusammenhang mit den
Herstellerangaben sind Elektrorazpredelenie Yug EAD
unverzlglich bekanntzugebken

Eine Vervielfaltigung und Weitergabe unserer
technischen Spezifikationen an Drittpersonen ist nur
nach ausdricklicher Zustimmungserklarung des
zustandigen technischen Bereichs von
Elektrorazpredelenie Yug EAD zuldssig. Dies gilt auch
fur die Veroffentlichung von Auszlgen aus dieser
Spezilikalior.
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TexHUUYeCKo onucaHue:
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Technische Beschreibung

Elektrorazpredelenie Yug EAD — TB 111/02
Ausgabe: 08.07.2019

Technischer Bereich: CB

Verantwortliche Personen: Dipl. Ing. D. Zhelyazkov

HomeHknaTtypeH Homep:

Nomenklaturnummer:

KpaTko TekcToBO 0603H. (40 cuMB.)
EpHononioceH pazocpaBHuten 20 kV

Kurze Textbezeichnung (40 Zeichen)
Einpoliger 20kV-Phasenvergleicher

TO 111 — EOHONOMOCHUAT hazocpaBHMTEN 20
kV e npeHocMMo ha3o CpaBHABRALLO YCTPONCTBO
3a U3MNoN3BaHe NP NPCMEHIMBO HanpexeHue 20
kV.

EaHonontocHuAT hasocpaBHuUTen 20 kV Moxe Oa
6bOe 13noa3BaH Camo 3a NMoCoYeHMs Ha
WHAOWKaTCPHWA yped 0OXBaT Ha HOMUHAIHOTO
HampeXeHWe N HOMUHAIHAaTa YeCToTa K CaMo C
npenHasHa4YeHuTe 3a Hero M3NuTBaTesnex
eNeKTPo4 1 U30NmpaLla LWaHra.

EoHonontocHuAT dasocpasHuTen 20 kV ga 6bae
MPUNOXUM BbB BbTPELLHN ChbOPBXEHNAA U Ha
OTKPWUTO, KaKTO 1 NMPpU Banexu.

TB 111 — Der einpolige 20kV-Phasenvergleicher ist
eine tragbare Phasenvergleichsvorrichtung, die bei
20kV-Wechselspannung eingesetzt werden soll.
Der einpolige Phasenvergleicher 20kV darf nur im
Nennspannungs- und Nennfrequenzbereich, der
am Anzeigekopf angegeben ist, und nur mit den
dafur bestimmten Prifelektrode und Isolierstange
eingesetzt werden.

Der einpolige 20kV-Phasenvergleicher muss flr
Verwendung in Innenraumen und AufRenrdumen,
sowie bei Niederschlagen geeignet sein.

Aonb/IHUTENHO onncaHune:

KbM BCUYKK UMTUPAHU B HACTOAULIETO
TexHW4ecKo onucaHme HOPMU UK CTaHaapTm
Cledsa fa ce cyuta gobaseHo ,uau
eKBUBANEeHTHO/M" , cbrn. 4n.48, an.2, 30M.

EaHononocHWAT dasocpaBruTen 20 kV Tpabea
na otrosapsa Ha onpepeneHuaTa no bAC EN
61481-1: , PaboTa nof HanpexeHue.
®a3ocpaBHABaLLM ycTporcTBa. YacT 1:
KanauutuseH Tun 3a u3non3saHe npu
NPOMEHIMBW HanpexeHus Hag 1 kV " vnu
eKBUBASIEHTEH.

EoncnontocHnAT dasocpasHuTen 20 kV e
npedHasHaveH 3a onpegensdHe Ha NPaBMIHaTa
(HenpasunHata) noapenba Ha dasuTe BLB

Zusatzbeschreibung:

Zu allen in dieser Technischen Spezifikation
angegebenen Normen bzw. Standards ist "oder
gleichwertig" gem. Art. 48, Abs. 2. vom GOA als
hinzugeflgt zu verstehen.

Der einpolige 20kV-Phasenvergleicher muss den
Bestimmungen von BDS EN 61481-1: , Arbeiten
unter Spannung. Phasenvergleichsvorrichtungen.
Teil 1: Kapazitive Ausflhrung fur Einsatz bei
Wechselspannung uber 1kV “ oder gleichwertig

Der einpolige Phasenvergleicher 20kV dient zur
Bestimmung der korrekten (inkorrekten)
Phasenreihenfolge in Drehstromnetzen mit ‘

Enextpopasnpegenerue tOr EAL
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TpubasHu Mpexiu ¢ HanpexeHue 20 kV u
yectoTa 50 Hz.

Onpepensaxe Ha npasuaHata nogpenba Ha
(ba3uTe CTaBa Ype3 CUrHanU3aUus C TP CUHO
CBETellN CBETOOAUOAM B PAa3/IMHEH UBAT ~ 3€eJ1eH,
HepBEeH U APYr LBAT, Hanp. XbNT.
CurHanunsaumaTa ga AencTBa No HavyuH:

- LED gwopn cBeTU NOCTOAHHO —
ba3o3cpaBHUTENAT € B rOTOBHOCT 3a
paboTa;

- LED grog muralla cBeTnuHa —
a303CpaBHUTENAT e OTYeN U 3anaMeTun
uHopMaLms 3a fafdeHaTa asa;

- LED gouopn cBetu 3e1eH0 — oTYUTaHE Ha
npasuaHata nofapenba Ha hazuTe;

- LED ouopn cBeTw yepBeHO — OTYUTaHE Ha
HenpasunHata noapenba Ha dasuTe.

Mpeau 3anovsare Ha paboTaTta NO CPagHABAHETO
Ha dasuTe Ce U3BLPLLBA NpoBepKa Ha
M3NPaBHOCTTa Ha MHAWKaLWATa C HaTUCKaHe Ha
TecT-0yTOH U 3agbpxaHe noHe 0,5 s, Npu KOeTo
TpsibBa Oa cBeTHAT BChuku LED auoam. Cnen
noHe 1 s fa u3racBart YePBEHUAT U 3eNeHUAT
Anonn, KaTo oCTaBa 4a CBETU CamMo TPeTwuAa LMo,
Taka dhasocpaBHUTENAT e NpuBedeH B paboTeH
PEXUM 33 Ha-Manko 1 min. Bpeme 3a
M3BBPLIBaHE Ha TecTa Ha da3uTe, el KOeTo
ypena 4a Ce U3K/I4YBa aBTOMATUYHO.

EoHONOMIOCHWAT hasocpasHuten 20 kV Tpabea
A2 e npeAHasHayeH W [a OTroBaps Ha yC10BMATa
3a paboTa Npu BNaxHoCT, T.e. TpaBBa Na e
npegHasHa4yeH 3a KNMMaTUyHa KaTeropus:

N -Temnepatypa oT — 25°C 0o +55°C 1 0T 20%
10 90% OTHOCUTEHa BAAXHOCT Ha Bb34yXa.

La CbulecTsyBa Bb3MOXHOCT 3@ CaMOMNpPoBepKa
Ha ypeaa, KakTo 1 3a aBTOMaTUYHO U3K/OYBEHE,
KoraTo He ce NpoBefie CpaBHeHWe Ha a3unTe.
EoHononiocHWAT dasocpasHuTen 20 kV ga moxe
na 6ble 8 KoHTaKT ¢ paboTHO HanpexeHune He
no-mMasko oT 1 MuHyTa.

Mepuona 3a NePUOANYHUTE U3MUTAMNA 33
rogHOCT Ha eQHONOMOCHUAT dasocpasHuTen 20
kV He Tpabea ga Obae No-Manbk OT 6 FOAUHM

Spannung 20kV und Freguenz von 50 Hz.

Die korrekte Phasenreihenfolge wird durch drei
starke Leuchtdioden angezeigt. Diese haben
unterschiedliche Farben - Grun, Rot und eine
andere, bspw. Gelb.

Die Anzeige funktioniert wie folgt:

- Die LED leuchtet standig - der
Phasenvergleicher ist einsatzbereit;

- Die LED blinkt - der Phasenvergleicher hat die
Information zur jeweiligen Phase erfasst und
gespeichert;

- Die LED leuchtet grun — es wird registriert,
dass die Phasenreihenfolge korrekt ist;

- Die LED leuchtet rot— es wird registriert, dass
die Phasenreihenfolge inkorrekt ist;

Vor dem Phasenvergleich ist der einwandfreie
7ustand des Anzeigekopfs zu Gberprifen, indem
die Test-Taste mindestens 0,5 s Sekunden gedruckt
gehalten wird, wobei alle LEDs aufleuchten
mussen. Die rote und die grune Leuchtdioden
leuchten mindestens 1s lang, danach leuchtet nur
die dritte Leuchtdiode weiter. Dadurch ist der

Phasenvergleicher mindestens 1 min. lang

einsatzbereit, damit die Pnasen geprift werden
kénnen, danach schaltet sich das Gerat
automatisch aus.

Der einpolige 20kV-Phasenvergleicher muss flr
Verwendung unter feuchten Bedingungen
einsetzbar sein, also geeignet flr die Klimaklasse:
N - flr Temperaturen — 25°C bis +55°C und
relative Luftfeuchtigkeit von 20% bis 90%

Wenn kein Phasenvergleich stattfindet, mussen
Selbsttest des Gerédts und automatisches
Ausschalten moglich sein.

Der einpolige 20kV-Phasenvergleicher hat im
Kontakt mit der Betriebsspannung nicht weniger als
eine Minute zu sein.

Der Zeitraum fur die regelmaldigen Prufungen zur
Tauglichkeit des einpoligen 20kV-
Phasenvergleichers hat nicht kurzer als 6 Jahre zu
sein,




KoHcTpykuus

MexaHWU4HO e AHOMONIOCHUAT hasocpasHuTen 20
kV Tpsabea ga moxe da ce pasrnobssa Ha Ase
HacTu.

KOHCTRYKTUBHO eAHONOMOCHWAT dDa3ocpaBHUTEN
20 kV ce cbcTOoM OT TpU 30HM - paboTHa 30Ha,
W3onmpalla 30Ha U pbLKOXBaTKa.

PaboTHaTa 30Ha Ce CbCTOU OT BUIKOB e/1eKTPoS,
U3NuTBaTeNIeH enekTpoq C HazbbeH
NPBCTEHOBUOEH E1EKTPOL M rPaHUYeH 3HakK
/4epseH NpbCTeH/.

V30/1MpaLLaTta 30Ha ce CbCToW OT u3onmnpalla
WaHra, UHOMKaTop W TecTBalll efleMeHT 3a
M3NpaBHOCTTa Ha ha3ocpaBHUTENA. MHAMKaTopa
W ypena 3a TecTBaHe MoraT da 6bAaT MOHTUPaHK
B 06U Bb3es. HannuneTo Ha ypeq 3a TecTsaHe e
334BJDKUTENHO, TOW He TpabBa Aa e oTaesHa
4acT OT KOHCTPYKUMATE Ha eHONOSIIOCHUAT
azocpasHuTen 20 kv.

[1pW U3MON3BaHE BbB BbTPELUHW CbOPbXKEHUS
BUSIKOBUA eNexTpoL A3 Ce OTBUHTBA OT
M3NUTATENIHUA enekTPoL.

PbKOXBaTKaTa CNYXXKM 33 3axBalllaHe Ha
paboTelus Ha eaHONOMOCHUAT ha3ocpasBHUTEN
20 kV npw paboTa ¢ Hed. PbKoXBaTKaTa €& CbCTou
OT 3axBalliallia YacT W OrpaHUNUTENEH NPbCTEH.
3axBaulallara vacT Tpabea fa ocurypsea yaobHo
1 CUrYPHO 3axBallaHe W 3agbpXaHe Ha
thasocpaBHUTENHATa WaHra. OrpaHuyUTeNHUA
NPLCTEH [a € MOHTMpPaH Taka, 4Ye Ja He Nasa
BB3MOXHOCT 32 3axBallaHe Hag Hero oT
13Mon3saluma npu pabota. OrpaHnUdNTENHUAT
MpbCTeH Ha pbKoxBaTkaTa TpAbga Aa Gbge
CTabuUNHO dKCMpaH KbM U30NaLMOHHUA NPLT.
OblwaTa AbMXWHA HA PbKOXBaTKaTa 0@ He Obae
no mManko ot 130 Mm

baTepuuTe Ha ypena 3a TeCTBaHe 0a Ca TakbB
KanauuTeT, KOUTO No3BoABa paboTa 3a nepuom
OT Bpeme He NO MafibkK OT Mepuosa 3a
flepuodunyHa nposepka. Benpeku ToBa npu
HeobxopumocT TpAbBa fla Ma KOHCTPYKTUBHA
Bb3MOXHOCT 33 NoAMAHa u3ToweHu Batepun He3
N3MON3BaHe Ha CreuwanHn TexHU4eckn CpeacTsa
N NHCTRPYMEHTH

Konstruktion

In mechanischer Hinsicht muss der einpolige 20kV-
Phasenvergleicher in zwei Teilen
auseinandergebaut werden kénnen.

In konstruktiver Hinsicht besteht der einpolige
20kV-Phasenvergleicher aus drei Zonen —
Arbeitszone, Isolierzone und Hanagriff.

Die Arbeitszone besteht aus einer Gabelelektrode,
einer Prifelektrode mit verzahnter ringférmiger
Elektrode und Grenzzeichen /rotem Ring/.

Die Isolierzone besteht aus einer Isolierstange,
einem Anzeiger und einem Prifgerat zum Testen
der Tauglichkeit des Phasenvergleichers. Der
Anzeiger und das Prufgerat kénnen an einen
gemeinsamen Knoten einer elektrischen Schaltung
angeschlossen sein. Das Vorhandensein eines
Prufgerats ist erforderlich, und es ist ein
untrennbares Teil der Konstruktion des einpoligen
Phasenvergleichers zu sein.

Bei der Verwendung von Innerraumanlagen ist die
Gabelelektrode von der Prifelektrode
abzuschrauben.

Der Handgriff dient zum Fassen des einpaligen
20kV-Phasenvergleichers durch die Bedienperson
beim Umgang damit. Der Handgriff besteht aus
einem Griffstick und einem Begrenzungsring. Das
Griffstlick muss das bequeme und sichere Anfassen
und Festhalten des Phasenvergleichers
gewahrleisten. Der Begrenzungsring ist so zu
montieren, dass das Greifen Uber den Ring durch
die Bedienperson nicht ermdglicht wird. Der
Begrenzungsring ist stabil am Isolierstab fixiert zu
sein.

Die Gesamtlange des Handgriffs muss mindestens
130 mm sein.

Die Kapazitat der Batterien des Prufgerats muss den
Betrieb innerhalb eines Zeitraums ermoglichen, der
nicht kirzer als der Zeitraum zwischen zwei
regelmafigen Prufungen ist. Trotzdem soll es bei
Bedarf technisch moglich sein, dass leere Batterien
gewechselt werden, ohne dass spezielle technische
Mittel und Werkzeuge verwendet werden.

3%




MapKUpPOBKW — YeTAUBWU U TPpaHK:
Bbpxy LWaHraTta Tpsbsa 4a uMa HaHeceHa
MapKWPOBKa C HalW-Manke cnegHaTa
nHdopMaums:

- TWnNoBC O3HaYeHWe Ha U3aenuneTo;

- HomeHknatypeH Homep;

- HoMWHanHo HanpexeHue;

- HomwuHanHa vyecToTa;

- KnumMaTudHa KaTeropus;

- Knac;

- [aTa Ha NpoOU3BOACTBOTO;

- [lone, B KoeTO fa e yKkasaHa gaTaTa Ha
cneaBaulina nepuoanyeH npernem;

- CepueH Homep;

- MapkupaHe 3a nosisysaHe B EBponenckums
Cbto3 U HOMEP Ha KOHTPOMHUA OpraH 3a
Ka4yecTBO Ha MPOUIROACTROTA;

- 3Hak ,[1poyety ynbTBaHETO!” MK TekcT
.Cna3BanTe ynbTBaHeTOo 3a
ekcnnoataumsa”;

- HaumeHoBaHue, v embnema Ha
npowssoauTensa.

- Cumson, cera. EN 60417-5216, osoeH
TRUBMBTHUK — Noaxoasawo 3a paboTta nof
HanpexeHue

- Homep Ha cboTBeTHUS cTaHZapT (EN
61481-1:) B HenocpencTaeHa 6aM30CTTa

03 CUuMBoSIa

OnakoBKa

Ha,IIHE)KHOTO OMakoBaHe e 3a4bJIXEeHMe Ha
3aBofja npoussoauTen. To rapaHTupa
CbXpPaHABaHeTO Ha eOHONOAOCHUAT
(azocpasHuTen 20 kV no Bpeme Ha TpaHcnopTa
1 eKCI0aTUPAHeTO UM.

EQHONOMOCHUAT drazocpasHuTen 20 kV Tpabea
na bbae oKOMMNEKTOBAH C BOJOYCTOMYMB
npeanaseH Kanbd, CyXell 33 CbXpaHeHue u
TpaHCnopT.

TuUNoBM U3NUTaHVA U JoKa3aTencrea
M3penveto Tpabea fa 6bae uUsnuTaHo u ga
OTroBapA Ha NOCOYeHWUTe CTaraapPTU UK TeXHU
EeKBUBANEHTHN.

Ha ocHoBanume un 104, an.5 ot 300 v yi.54,

Kennzeichnungen - lesbar und dauerhaft:
Die Stange ist mit einer Kennzeichnung, die
mindestens folgende Angaben enthalt, zu
versehen:

- Typenbezeichnung des Erzeugnisses;

- Nemenklaturnummer;

- Nennspannung;

- Nennfrequenz;

- Klimakategorie;

- Klasse;

- Herstellungsdatum;

- Feld mit Angabe des Datums fr die
nachste regelmafsige Prifung;

- Seriennummer;

- Markierung fur Nutzung in der
Europaischen Union und Nummer der
Kontrollbehdrde Uber die
Herstellungsqualitat;

- Zeichen ,Anweisung lesen!” oder Text
.Betriebsanweisung einhalten”;

- Bezeichnung oder Logo des Herstellers.

- Symbol gem. EN 60417-5216, Doppel-
Dreieck - geeignet fUr Arbeiten unter
Spannung

- Nummer der entsprechenden Norm (EN
61481-1:) in unmittelbarer Nahe zum
Symbol

Verpackung

Die ordnungsmafige Verpackung obliegt dem
Herstellerwerk. Die Verpackung hat die
Aufbewahrung des einpoligen 20kV-
Phasenvergleichers wahrend dessen Transports und
Betriebs zu gewahrleisten.

Der einpolige 20kV-Phasenvergleicher hat Uber
einen wasserdichten, robusten und qualitativen
Aufbewahrungsuberzug fur Transportieren und
Betrieb zu verfligen.

Typenpriifungen und Beweise
Das Produkt ist zu prufen und hat den aufgeflhrten

oder gleichwertigen Standards zu entsprechen

Auf Grund Art 104, Abs.5 des GOA und Art.54,

A5




an.13 ot [MMN30T1, Bb3A0OXUTENAT MMa NPago 4a
M3BBLPLUM NPOBEpPKa No 3asBeHUTe oT
y4acTHULMTE JaHHW, BKNKOYUTENHO Ypes
13UCKBaHE Ha MHDCPMaLMa OT APYr opraHi u
anua. OT yyacTHUUMTe Bb3NOXUTENAT MOXe Oa
U3UCKa da NPedoCTaBAT Pa3aCHeHUA Unu
OONBAHUTENHW LOoKa3aTencTsa 3a JaHHu,
noco4eHu B odepTaTa.

EnexkTpopasnpegenerue O EAL ci1 3ana3Ba
NpaBoTo, Aa NPOBePK, Pecr. Aa Bb310XU
nposepkarta 3a CnassaHeTo Ha

HOPMWTE, NpeanucaHnaTa U NpenopbKUTe Ha
Tasu TexHuyecka cneumndmkalmns. Tosa Moxe Oa
Ce M3BbPWHK Noa dopMaTa Ha npUuemMaTesHum
M3NUTaHWA B NPeAnpUATUETO Ha MPOU3BOAUNTENA
VIV U3NUTAHWA OT He3aBUCUMaA akpeauTupaHa
Jiabopdopus no 3anska Ha
Enextpopaznpegdenenue KO EAL. B cnyyait 11a
“3nuTaHuA 8 nabopatopus ce B3emat Npobu

OT JIOCTaBEHUTE U3eNUA, KOUTC Ce TecTBarT 33
CbOTBETCTBME C U3UCKBAHUATA. Pa3xoauTe 3a
TOBa U3NUTaHWeE Ce noemart oT
EnexTpopasnpegenerue FOI EAJ], ako
pe3ynTaTuTe Ca NONOXWUTENHU 3a JOCTagYMLMTE.
[pw oTpuuareneH

pe3ynTaT pa3xoduTe Ce noemMar OT 4OCTaBYMKa.
OTpuuatenHuaT pesyartar ce fOKYMEHTUPA B
NPOTOKO OT U3NUTAHUETO Ha U3NUTaTenHaTa
nabopaTtopus U BOAM L0 NpekpaTasaHe Ha
Jorosopa.

3a@ U3MEeHeHWATa, CBBbP3aHN C JaHHUTe Ha
npoussoauTens, HesabasHo TpabBa da ce
cvobwym Ha EnekTpopasnpepeneHue KOT EALL

PasMHOXaBaHeTO 1 NpefaBaHeTO Ha HalluTe
TexHu4eckn onucaHns Ha TPeTM Nula e
OOMNYCTUMO CaMO C U3PUYHATa NMUCMEHa
Jexknapauuxa 3a cbrnacuve oT KomneTeHTHaTa
TexHvyecka 0b61acT Ha EnekTpopasnpeaenerve
FOr EALl - ToBa ce oTHacs 1 3a nybavKyBaHeTo Ha
W3BafKK OT TOBa OnucaHue.

Abs.13 der Regelung zur Anwendung des GOA hat
der Auftraggeber das Recht, eine Prifung anhand
der von den Bewerbern erklarten Daten
vorzunehmen und ggf. weitere Organe und
Personen zur Lieferung von Informationen
aufzufordern. Der Auftraggeber kann die Bewerber
auffordern, Erlauterungen oder zusétzliche
Nachweise Uber die im Angebot aufgeflhrten
Daten bereitzustellen.

Elektrorazpredelenie Yug EAD behélt sich das Recht
vor, die Einhaltung der Normen, Vorschriften und
Hinweise in dieser Technischen Spezifikationen zu
Uberprufen bzw. Uberprifen zu lassen. Das kann in
Form von Abnahmeprufungen im Herstellerwerk
oder in Form von Prifungen in einer unabhangigen
akkreditierten Prifstelle im Auftrag von
Elektrorazpredelenie Yug EAD erfalgen. Bei
Prifungen in einer Prifstelle werden

den ausgelieferten Produkten Proben entnommen
und auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen
gepruft. Die Kosten flr diese Prifung werden von
Elektrorazpredelenie Yug EAD getragen, wenn die
Ergebnisse fUr den Lieferanten positiv ausfallen. Bei
negativem Ergebnis

werden die Kosten vom Lieferanten Ubernommen.
Das negative Ergebnis wird im Prifprotokoll der
Prufstelle dokumentiert und fithrt zur Beendigung
des Vertrags.

Anderungen im Zusammenhang mit den
Herstellerangaben sind Elektrorazpredelenie Yug
EAD unverzuglich bekanntzugeben.

Eine Vervielfdltigung und Weitergabe unserer
technischen Spezifikationen an Drittpersanen ist
nur nach ausdricklicher Zustimmungserklarung des
zustandigen technischen Bereichs von
Elektrorazpredelenie Yug EAD zuldssig. Dies gilt
auch fur die Veroffentlichung von Auszigen aus
dieser Spezifikation




—_—

EPIOIr <=

EVN rpyna

TexHU4YecKo onucaHue: Technische Beschreibung

EnekTtpopasnpenenenue HOI EAL - TO 112/02 Elektrorazpredelenie Yug EAD — TB 112/02

N3paHue: 08.07.2019 Ausgabe: 08.07.2019
TexHuyecka obnact: CB Technischer Bereich: CB
OTtroBopHu nuua: uHxX. . Xendaskos Verantwortliche Personen: Dipl. Ing. D. Zhelyazkov
HomeHknaTypeH Homep: Nomenklaturnummer:
KpaTko TekcToBO 0603H. (40 cCUMB.) Kurze Textbezeichnung (40 Zeichen)
N3onaunoHHU (MaHUNYNaLWOHHK) LW aHIM 3a Isolierstangen (Schaltstangen) fiir 20kV
20 kv
TO 112 - M301aLNOHHN WaHMU TO 112 - Isolierstangen (Schaltstangen) fir 20kv
(MaruMynaunMoHHu Lanri) 3a 20 kV ca bestimmt fur Arbeit in:
npenHasHaveHu 3a paboTa B - Innenraumanlagen
- 33KpUTK en. ypeabu - Freiluftanlagen und Freileitungen.
- OTKPUTK €. ypeddbu 1 Bb3AYLLIHW NUHUK.
V1301aL4MOHHWTE (MaHWUMYNALUMOHHW) LWaH Isolierstangen (Schaltstangen) Haben die Arbeit
TpAbBa Ja OaBaT Bb3MOXHOCT 3a paboTa npu beim feuchten oder regnerischen Wetter zu
BAI@XHO WX ObXLOOBHO BpeMe. ermaoglichen.
M3onaunoHHWTE WaHrv Tpsbea da ca Die Isolierstangen sind mit einer ausziehbaren
n3paboTeHn C Teneckonm4Ha KOHCTPYKLWA. Konstruktion auszufthren.

TpaHcnopTHaTa ObfiXuHa TpAbsa ga 6vae < 1,8 |Die Transportlange hat < 1,8m zu sein.
m.

B obuwata cv vyacT u3onaumnoHHaTa WaHra Im allgemeinen Teil entspricht die Isolierstange der
OTroBapA Ha W3nckBaHuATa Ha BAC EN 61235, Anfor-derungen von BDS EN 61235 bzw. von den
pec. Ha CbOTBETHUTE eKBUBANIEHTHU HOPMM gleichwertigen Normen Uberein

[lonbJIHUTENTHO onucaHue: Zusatzbeschreibung:

KbM BCUYKM LNTUPAHN B HACTOSALETO Zu allen in dieser Technischen Spezifikation
TexHMYeCKo onucaHne HoOpMU UK CTaHAaPTH angegebenen Normen bzw. Standards ist "oder
cnefBa na ce cyuta gobHaseHo ,unun gleichwertig” gem. Art. 48, Abs. 2. vom GOA als
eKBMBANEHTHO/M™ , Cbrn. 4n.48, an.2, 3071, hinzugeflgt zu verstehen.

C v30onaymnoHHata Wakra Tpabea ga Moxe ga ce [ Mit der Isolierstange soll es mdglich sein, in

paboTu, KakTo B 3aKpUTU NOMELLEH IS Innenraume (Trafostationen, Schaltstationen etc.),
(TpadhonoCToBE, Bb3/IOBU CTAHUMU U T.H.) Taka U | sowie auch im Freien (Freileitungen, Trenner etc)
Ha OTKPUTO (BBb3AYLUHW eNeKTponpoBOan, zu arbeiten, d.h. das Gerat hat von der Klasse S zu
pasefleHuTenn v T.H) T.e. ypeaa Tpabsa fa e oT  |sein, bestimmt fur Klimakategorien:

Knac S KaTo e npefHasHayveH 3a KNMMaTuyHK N — Temperatur von -25 bis +55°C und von 20 bis
KaTeropuu: 90% relative Luftfeuchtigkeit und

N -TemnepaTypa oT — 25 0o +55 °Cu o1 20 go | W — Temperatur von -5 bis +70°C und von 12 bis
90 % oTHOCUTEHA BNAXHOCT Ha Bb3ayXa U 96% relative Luftfeuchtigkeit

W — Temnepatypa o1 -5 4o +70 °Cu ot 12 no

EnexTpopa3npepenerue tOr EALL yit Kpacn © Lla-os 3/ FoniKETe L8 ait L I ey oy
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96 % CTHOCKUTENHA BNaXHOCT Ha Bb3gyxa
HWUBOTO Ha HanpexXeHWe Ha WaHraTta ga 6wvae 30
KV.

Pasmepw:

- B TPAHCNOPTHO NOJSIOXeHWe < 1,8 m;

- B MaKCWManHo pa3rbHaTo NosioxXeHue 00 3,2
m.

KoHcTpykuusa

W3onaywoHHara WwaHra ga 6bae uspaboreHa ot
CTEKNOPUOBLP, UMMPErHUPaH C eNOKCUOHK UMK
NoNVMeCTepHU ANENEKTPUYHU CMOJIA.

M3onaunoHHaTa WwaHra ce CbCTou OT TPW 30HU
paboTHa, u3onmpallla M prKoXsaTKa.
M30nauMoHHaTa WaHra MmMa 3aab/kKuTenHo
TBBPL, OrpaHuyuTesIeH NpbCTeH Hag
pbKoXBaTKaTta, U3rOTBEH OT r'yMa U MOHTUPAH
Taka, ‘ie ga He 0aBa Bb3MOXNUIIOCT |1 pLLl,CTC Ia
paboTellma Oa 3axsallaT Ham Hero.
M3onmpamaTa HacT e oT HepBeHnsA
orpaHuyuTeNeH NPbCTEH 0O TBbPANS
orpaHnYuTeNeH NPbCTeH.

PaboTHaTa 30Ha e OT Bbpxa Ha LaHraTa o
YepBeH OrpaHnyunTeNeH NPbCTEH.

Ha sbpxa Ha paboTHaTa 30Ha fla UMa MOHTUpaHa
KyKa M3roTseHa OT TBbPA M30/MpaH MaTepuan.

MapKUpoOBKU — YeTAMBU U TPaANHU:
Bbpxy waHrata Tpsabsa ga MMa HaHeceHa
MapKK1poBKa C HaW-Mafko cenHaTa
nHpopMaLUA.

e TUMNOBO O3HaYeHUe Ha U3LeNUNETO;

e HowmeHknaTtypeH Homep;

e HOMWHaNHO HarnpexeHue;

e JlaTa Ha NpoOU3BOACTBOTO;

e (CepueH Homep;

* MapkupaHe 3a nonsysaxe B EBponeickus
CbO3 U HOMEP Ha KOHTPOJTHUA OpraH 3a
KayecTBO Ha NPOW3BOLCTEOTO;

o 3Hak ,llpoyeT ynbTBaHETO!" Unn TekcT

,Ca3BatTe ynbTBAHETO 3a ekcrnaoaTauua”;

e HaumeHoBaHWe, N embriema Ha
npou3BoauUTens.
o PaboTa npu BNAXHO UMW NbXO0BHO

'

Die Spannungsebene der Stange hat 30kV zu sein.

Ausmals:
-im Transportzustand < 1,8 m;
- im maximal ausgezogenen Zustand bis 3,2 m.

Konstruktion

Der Isolierstange ist von Glasfiber auszufertigen,
impragniert mit dielektrischem Epoxid- und
Polyesterharz.

Der Isolierstange besteht aus drei Zonen -
Arbeitszone, Isolierzone und Handgriff. Der
Isolierstange hat unbedingt einen harten
Begrenzungsring am Handgriff, angefertigt von
Gummi und montiert so, dals das Greifen der
Stange Uber den Ring durch die damit arbeitende
Person nicht ermoglicht.

Die Isolierzone startet von dem roten
Begrenzungsring bis zu dem harten
Begrenzungsring.

Die Arbeitszone startet von der Spitze der
Isolierstange bis zum roten Ring.

An der Spitze der Arbeitszone sollte ein Haken
angefertigt von hartem Isoliermaterial montiert
sein.

Kennzeichnung - fesbar und dauerhaft:

Die Isolierstange sollte mindestens mit folgender
Information versehen:

e Typenbezeichnung des Produkts;

e Nomenklaturnummer;

e Nennspannung;

e Herstellungsdatum;

e Seriennummer;

e Markierung fur Nutzung in der Europaischen
Union und Nummer der Kontrollbehérde
uber die Herstellungsqualitat;

e Zeichen ,Gebrauchsanweisung lesen!” oder
Text ,Gebrauchsanweisung einhalten”;

e Bezeichnung oder Logo des Herstellers

e Arbeit beim feuchten oder regnerischen
Wetter”




Bpeme”
OnakoBka
HanfexHoTo onakosaHe e 3agb/iKeHue Ha
3aBofia NpoussofuTen. To rapaHTupa
CbXpaHABaHETO Ha M3oaMpawaTa WwaHra no
BpeMe Ha TpaHCnopTa U eKCnioaTMPaHeTo UM.
M3onauMoHHaTa (MaHWNyNauMoHHa) LaHra
TpabBa fa 6bfe oKOMNNeKToBaHa ¢
BOLOYCTOWYMB NpeanaseH kanbd, Ciyxell 3a
CbXpaHeHWe 1 TpaHcnopT.

TUNoOBU U3NUTAHUA U QoKa3aTencrea
M3penueto Tpsbea fa 6boe m3nuTaHo u ga
OTroBapsA Ha MOCOYEHUTE CTaHAAPTU UK TexHu
EKB/BaNeHTHU.

Ha ocHoBaHwWe 4n.104, an.5 ot 300 v 4y1.54,
an.13 ot MN30MN, Bb3noxutenat uma npaso fa
N3BBbPLLIW NPOBEPKA NO 3asBeHUTE OT
YHACTHUIMTE OAHHW, BKIKYUTEIHO Ypes
M3NCKBaHe Ha MHdopMauus OT Opyri opraHut 1
nnua. OT y4acTHUL T BL3NOXUTENAT MOXe A3
n3ncka fa NnpefoCTaBaAT PassCHEHUS UNu
OOMbNHWTETHIA A0KAa3aTeNCcTBa 3a RaHHu,
nocoYeHn 8 adepTarta.

Enektpopasnpefenenue Ol EAJl cu 3anas3sa
NpasoTo, Aa NpoBepu, pecn. 4a Bb3NoXu
npoBsepKaTta 3a CNa3BaHeTo Ha

HOpMUTE, NpednUcaHuATa 1 NPenopbKUTE Ha
Ta3w TexHU4ecka cneumdurkalmna. Tosa MoXe aa
ce U3BbPLWK Nof popmata Ha NnpuemMaTesnHu
U3NUTaHWA B NPEONPUATNETO Ha NPOU3BOAMTENA
VKU U3NUTaHKUA OT He3aBUCKMMa akpeouTupaHa
nabcpaTtopua No 3asaska Ha
Enektpopasnpenenenue OI EALL. B cnyyait Ha
n3nuTaHua B nabopaTopwus ce B3eMaT Npobu

OT OOCTaBeHWTe U3LeNNA, KOUTO Ce TecTRaT 3a
CbOTBETCTBUE C U3UCKBaHWATA. Pa3xoguTe 3a
TOBa M3NuUTaHwe ce noemart oT
EnexTpopasnpenenenne FOT EALL, ako
pesynTaTuTe Ca NOJIOXUTENHM 33 40CTaBYMLuTE,
Mpwn oTpulateneH

Pe3ynTaT pasxo4uTe Ce noemat oT AOCTaBYuKa.
OTpuLaTeNHWAT pe3ynTaT ce AOKYMEHTUDA B
MPOTOKOJ OT U3MUTAHNETO Ha U3NMTaTeNHaTa

Verpackung

Die ordentliche Verpackung ist eine Pflicht des
Herstellungswerks. Diese gewahrleistet die
Bewahrung der Isolierstange wahrend ihr
Transports und Betriebs.

Die Isolierstange (Schaltstange) muR einen
passenden wasserbestandigen Uberzug fir
Transportieren und Bewahrung haben.

Typenpriifungen und Beweise
Das Produkt ist zu prufen und hat den aufgefihrten
oder gleichwertigen Standards zu entsprechen.

Auf Grund Art. 104, Abs.5 des GOA und Art.54,
Abs.13 der Regelung zur Anwendung des GOA hat
der Auftraggeber das Recht, eine Prifung anhand
der von den Bewerbern erklarten Daten
vorzunehmen und ggf. weitere Organe und
Personen zur Lieferung von Informationen
aufzufordern. Der Auftraggeber kann die Bewerber
auffordern, Erlauterungen oder zusatzliche
Nachweise Uber die im Angebot aufgeflhrten
Daten bereitzustellen.

Elektrorazpredelenie Yug EAD behélt sich das Recht
vor, die Einhaltung der Normen, Vorschriften und
Hinweise in dieser Technischen Spezifikationen zu
Uberprufen bzw. Uberprifen zu lassen. Das kann in
Form von Abnahmeprifungen im Herstellerwerk
oder in Form von Prufungen in einer unabhéngigen
akkreditierten Prufstelle im Auftrag von
Elektrorazpredelenie Yug EAD erfolgen. Bei
Prafungen in einer Prifstelle werden

den ausgelieferten Produkten Proben entnommen
und auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen
gepruft. Die Kosten fir diese Prifung werden von
Elektrorazpredelenie Yug EAD getragen, wenn die
Ergebnisse fur den Lieferanten pesitiv ausfallen. Bel
negativem Ergebnis

werden die Kosten vom Lieferanten Gbernommen.
Das negative Ergebnis wird im Prufprotokoll der
Prifstelle dokumentiert und fuhrt zur Beendigung
des Vertrags




nabopatopus v BOAM A0 NpekpaTABaHe Ha
Lorosopa.

3a U3MEHEHWATA, CBbP3aHU C JaHHUTE Ha
npoussonutens, HesabasHo TpAbsa aa ce
cbobum Ha EnekTpopasnpenenenue KO EALL

Pa3zmHoXaBaHeTo U NpefaBaHeTo Ha HaluTe
TeXHNUYeCKKU ONUCaHUA Ha TPETU LA €
OOMNYCTUMO CaMo C U3pUYHaTa MUCMeEHa
Aeknapauua 3a cbrinacue oT KOMNEeTEHTHaTa
TexHu4ecka obnact Ha Enektpopasnpeaenetue
fOT EALl . ToBa ce OTHaCA U 3a NyBNUKYBaHeTO Ha
M3BadKW OT TOBa ONUCaHue.

Anderungen im Zusammenhang mit den
Herstellerangaben sind Elektrorazpredelenie Yug
EAD unverzlglich bekanntzugeben.

Eine Vervielfaltigung und Weitergabe unserer
technischen Spezifikationen an Drittpersonen ist
nur nach ausdricklicher Zustimmungserklarung des
zustandigen technischen Bereichs von
Elektrorazpredelenie Yug EAD zulassig. Dies gilt
auch flr die Veréffentlichung von Auszigen aus
dieser Spezifikation.




THpProBckH yciaoBus

KbM oTkpuTa npoueaypa Ne 390-EP-19-CB-[1-3, ¢ npegmer: ,[loCTaBka Ha NPEHOCUMM 3a3eMUTENM, M301aLMOHHK LLGHTI,
1 yKa3aTenu 3a Hanpexexue, no o6ocobeHn nozunumm”

1. BeduHuymun
W36poeHuTe no-foAy TepMUHW UMaT 3HAYEHUETO, MOCONEHO CPELLY TAX, OCBEH aKO KOHTEKCTBT Hasara ApYro 3HavueHue:

1.1

1.2,

1.3

n o

1.6

1.8

Dorosop o3ra4asa NOrOBOP, CKMOYEH Mexpy Bb3noXuTens u W3nbiHUTENs, B8 KOWTO Ce OMpeaens
npeaMeTa Ha J0CTaBKaTa W YCIoBUATa 3@ HEMHOTO U3MbIHEHME

Hocraska o3Hauasa: () gocraskaTa Ha cTokWTe; W/ wnuW (i) NPeLOCTaBAHETO Ha ycyrute, npeameT Ha
[0roBopa

CpoK Ha OercTBme e CpoKbT, NPe3 KOATO AOroBOPbLT OeUCTBA MEeX 4y CTPaHWTe U Cb3[aBa BajMOHU Npasa W
32AbMKEHNA 32 BCAKA OT TAX.

Cpok Ha U3Mb/IHEHME € CPOKLT, B KOWTO AgdeHa JoCTaBka Tpabsa Ha Bbae M3mbaHeHa

CToAHOCT Ha OOroBopa e MakCMMasHaTa CTOMHOCT, KOATO Bb3/IOXUTENAT MOXe 03 Ob/XU Ha U3mbearuTens
8 33aMfAHa Ha V3BbPLIEHN JOCTaBKyY, 3aABEHW B CPOKA Ha [EVCTBUE HE [10rOBOPa

TbProBCckM yCI0BMA € HaCTOALMAT [OKYMEHT, KOWTO MpedcTaBisBa HepasdenHa 4act oT AoroBopa, u
onpenens obuymTe ycIoBUA, KOUTO LLe Ce NPUAraT 33 BCAKA KOHKPETHE [0CTaBka, W3BbpLIeHa Npe3 cpoka
Ha OercTBue Ha JOroBopa. B ciiyyalt Ha pasnuka Mex .y NpeasuaeHoTo B ThProBCKUTE YCIOBUS U AOrOBOPA,
Le ce Npunara NpeasuaeHOTO B 4Or0BOpa

TexXHUYeCKN U3NCKBAHMA € OOKYMEHT, B KOWUTO Bb3/IOXUTENAT ONpeaens CBouUTe U3UCKBaHWA NO OTHOLLEHUe
Ha [LoCTaBkata. TexHmyeckuTe U3MCKBAHWA NpeACTaBiABaT HepasgenHa YacT OT JoroBopa U ca
330B/XKUTENHW 3@ U3MbAHEHKE OT M3MbAHMTENS

Obu ycrosra 3a 3akynysaHe e [QOKYMEHT, KOWTO OMpenens oBuo-NpuaoXnmMy YCIOBWA 338 BCUYKM
N3nbnHuTenn.OBuimnTe ycnosus NpefdcTaBiABaT HepasgenHa 4YacT OT [OroBOpa W Ca 3aAbMKUTeNHW 3a
W3nbnHuTENA, AOKOAKOTO B OrOBOPE HE e NPeaBuaeHo Opyro

2. Llchosu ycnoBust

2.1.

Bcnyku HOroBopeHKn B npoueca Ha Bb3jlaraHe Ha nopb4kata eJUHUYHY LEeHWU Ca OKOHYaTESTHW, 6e3 skNoYeH
nac, npwnaraT ce 3a uesus CpokK Ha fencTsne Ha A0rosopa w HE NOONeXaT Ha akTyanuiaumud, OCBeH ako
[0roBopa He npeaswxaa 4pyro.

3. MscTo Ha n3NbAHeHUe

3.1

MACTOTO Ha U3NbAHEHWe ce NOCOYBA OT Bbinoxutens B norosopa

4. Cpokoge

4.1

42

CpokbT Ha LercTBue Ha Aorosopa e Ao (HNocoueHwsT B gorosopa Cpok Ha Aorosopa unn (idycsoseane
CTOMHOCTTa Ha AOroBOPa, KOETO HACTLNU MO-PaHO

CpOK®T 33 U3MbJIHEHKE Ha A0CTaBKa/AOCTaBK MW MO JOroBOPa Ce ONPefens B KafeHaapHu OHK C1efd 4aTtaTa Ha
CKNtOYBaHe Ha A0roBOpa W Ce NoCoNYBa B LOrOBOPa/B OTAENHUTE 3asBKW 33 [10CTasKa KbM [0roBopa. B
CNy4ad Ye, B [0FOBOPA HE € MpedBUAEH KOHKPETeH CPOK 33 W3MbfHEHWE Ha A0CTaBKaTa, MakCUManHuAT
CPOK 33 U3Nb/IHeHWe e fo 30 (TpuaeceT) gHW cred NoAnucBaKe Ha [0rosopa W MofyyasaHe Ha mucMeHa
3aABKa 3a 1OCTasKa OT Bb3noxuTens, Cbabpxalid TouHa cneumdmukaumus Ha oocTaskarta

5. Cob6cTBeHOCT/ puck

51

52

B cryamte, korato npeamMeT Ha QOrOBOPa e [O0CTaBka Ha CTOKW, W3MBAHUTENAT e ObXeH A2 Mpexsbpau
COBCTBEHOCTTa BbPXY CTOKUTE, CBOBOAHW OT KaKBATO W A4@ € Npasa Ha TPeTW AMua, KakTo W Aa npefane Ha
Bb310XuTENA BCUYKU LOKYMEHTU BLB BPb3Ka C MPOU3XOAA U NON3BAHETO Ha CTOKWUTE

CobCTBEHOCTTa M PUCKa OT MOTMBaHE WWUW MOBPEXAaHe Ha CTOKWUTE MpemMuHasa BbpXy Bbanoxutens cnen
NOANWCBaHE Ha NpvemMo-npefaBaTened MPOTOKOMN 3a npuemMaHe Ha [oCTaBkata, [peau noanuceBaHe Ha
NOCOYEHWA MPOTOKON PUCKLT C& HOCK OT 3mbaHuTens

6. [MnawaHe

6.1

6.2

MnawanmaTa ce u3sbpWBeaT oT Bbv3noxuTens no HaHKOB MbT, MO NocodeHa OT WM3mbaHWTens cmetka
Bb3/10XUTENAT He NPaBy aBaHCOBW NNALLAHWA. BB3NOXUTENAT 33NNALLA SbIKUMUTE CYMU CNEL, M3MbAHEHMe
Ha 3CuyKK V3BpoeHK NO-00Ny yCrnosus: (i) HadNexHO U3BbPLIEHa 00CTaBka; (i) mognucaaHe Ha 03yCTpaHeH
npuemo-npefasatesed MPOTOKON 33 MpuemMaHe Ha [LoCTaBkaTa OT OMNpPaBOMOLLEHW NpefcTaBuTeNin Ha
CTparvTe, v (jii) NonyyasaHe Ha opurvHasHa akTypa, 0TroBapAla Ha W3MCKBAHWATA Ha BbL3NOXWTENs w
NPUIOKUMNTE HOPMATWBHK akTose, CPOKbT 33 MAallaHe 3arMoysa fAa Teye OT OartaTa, Ha KoATo Obae
A3MBAIHEHRO M NOCNEOROTO OT NOCOYEHATE NO-TOPe YCNOBUSA

M3BbpliBaHe Ha niawaHe OT CTpaHa Ha Bb3noxwuTens He 03Ha4asa MpU3HaBaHe Ha PEedoBHOCTTAa Ha
AOCTaBKaTa W HEUHOTO NPUeMaHe, HUTO 0Tka3 OT NPaBo Ha: (i) HEeYCTOUKW Wy npetesuuy (i) rapasumnm; v
(1) ote3wieTeHus



6.3. Mpw uznasare Ha dakTypa ce mocousaT (DEUK HOMEPBT U ugeHTUdMKaUMOHHUAT Homep no OAC Ha
Bb3noxurens v Ha UsnbaHutens; (i) npunoxumata craska Ha O0C u cymata Ha OA0C, B cnyvam Ha
CamMoHa4ucnABaHe Wau Hysnesa CTaska Ha J[1C, ce nocoysa NPUAOXKUMOTO 38KOHOAATENCTBOC v (iil) HoMep Ha
3asBkarta 3a OCTaBka

6.4 OpuvrvHansT Ha daxTypara 3aeHO C NOAMUCAH NPUemMo - MpedasaTeseH MPOTOKO/ 33 W3BbPLUBAHE Ha LOCTaBKa W
KOMWe OT CbOTBETHaTa 3asBKa 3@ [OCTaBKa Ce W3MPALLAT Ha BHUMAHWETO Ha NWLATA 3@ KOHTAKT Ha Bb3NoxuTens,
NoCoYeHW B fOroBOpa

6.5. CTpaHuTe ce CbrnacsBsaT, Ye He Ce momnycka 3 emHa W Cblya hakTypa ga ce aKTypupaT AOCTaBKK MO Pa3MYHK
00roBoOpU, KakTo U OCTaBKU N0 PA3ANYHA 3aABKA KbM 0MH U Cbll, LOrOBOP

6.6.B Ciyyal 4e OOroOBOPLT UAM HacT OT HEro WMa 3a CBOW MpeaMeT W3BbpLBaHE Ha ycnyra ot UsnbiHuTens kKbm
BB3n10XKUTENA, U V3MBAHUTENAT @ JyXXAeCTPaHHO NWLe, 38 LeNnTe Ha u3bsarsaHe Ha ABOMHO AaHLYHO obnaraHe Ypes
npunarate Ha mexayHapoaqute Cnorogbu 3a uzbsrsaHe Ha OBOWHO faHbyHO obnaraHe /'CUMALO"/, 3a scaka
KajeHfiapHa rofiHa nooThenHo W3nunHuTensT npegocTass Ha Bbanoxutens "[eknapauvs 3a nputexaren Ha
Aoxoda” u " CepTuduKaT 3a MeCTHO e, KOUTO Crledsa Aa ObAaT NpeacTaseHk A0 AaTata Ha U3AasaHe Ha Mbpsa
caxkTypa Mo [OroBopa v U3NPAaTeHU HA UMEIAN, KaKTO U B8 OPUTMHAaN A0 NWLETa 33 KOHTAKT Ha Bb3nosxurens,
npeacrasuTeny Ha orpen ,CHabassaHe”, MOCOMEHW Ha MbpBaTa CTpaHvua B OOrosopa. B ciyyal ue He Bbaart
NPeAcCTaBeHn ropenocoyeHuTe HOKYMEHTYW, Bb3NOXUTENAT yaobpXa Npu nnallaHeTo Ha dakTypuTe maHbk npu
W3TONYHWKE CbINaCHO NPUNOXMUMOTO BbArapcKo 3aKOHOAATENCTBO, KOraTo YCIyruTe ca B 0BxBaTa Ha TO3U AaHbK

7. OTroBopHoCT

7.1, U3NBLAHUTENAT OTroBaps 3a TOWHOTO U3IMbJIHEHUE Ha Bb3/IOXEHaTa NOpLUKa

7.2. VSMbAHUTENAT HOCK OTFOBOPHOCT 33 BCUYKW [eWcTaus, Be3neicTsus, HeusmuHeHne Nan HeBpexXHOCT oT
CTpaHa Ha Heros NpPedcTasuTen W/ WUnW NepcoHan, KakTo W Ha HEroBW NOAMIMBbAHUTENM, B CyYanl 4e MMa
Takuea

7.3. W3MbaHWTENaT OTroBapa 3a BCWWKW BPedM, MPUMUHEHM Ha Bb3NOXUTENR WWMNAW TPETU Nnla Npu UMW no
nosofa M3NbAHEHWE Ha [OroBOpa.

7.4. B ciydah ye, npu U3MbaHEHWE Ha AOTOBOPA HACTBMM 3acTPAaxoBaTeNHO CbOWTWE, MOKPWUTO OT HAKOW OT
JQCTPAXODATC/IIWTC  AOTOBOPU Ha Db3NOAUTENH, VI3NBAHWTEAAT € ONbKEH Od W3(IbIIHABD  LIPWKIHU
VHCTPYKUWATE 38 QEUCTBME, AaeHn OT Bb3noxutens. B cy4aid, Ye 33 HACTLNUAO 3a8CTPaxoBaTeNiHo ChbuTue
He Bvae W3nnateHo 3acTpaxosaTenHo obeslieTeHWe MOpPaan HeNPaBUTHO MpednpueMaHe Ha OeiCTBuA OT
arpaHa Ha U3NbaHUTens, NOCSIeOHWAT OTroBapa npef Bb3noxXuTens 3a MmbAHWA pasMep Ha NPeTbLPneHUTe B
pe3ynTar Ha 3aCTPaxoBaTeIHOTO ChbUTUe LLEeTH.

8. [lpaBa M 3apbmKeHUss Ha Bbanoxurens
8.1. Bb3noxwuTenst uma npaso:
8.1.1. BbB BCEKM MOMEHT OT CPOKa Ha JelCTBIE Ha AOTOBOPA 1@ W3BbPLLBA MPOBEPKM OTHOCHO KAYECTROTO Ha
00CTaBKata, 6e3 ¢ Tosa Aa NPeyYn Ha CaMOCTOATESIHOCTTA Ha U3MbaHWTeNs.
8.1.2. TIMCMEHO 1 MOTUBMPEHO fia NoMCKa OT V3NbAHUTeNs fa Gbae OTCTPaHeH HAKOW OT MOAU3MLAHUTENUTE,
Tbi1 KaTO NOCIEAHUAT C& CMATa 38 HeNOAXOLALL AW HEe OTrOBaPS Ha W3UCKBAHUATA Ha Bb3noxutens
8.2 Bb3/1OXUTENAT € OJTbXKEH
8.2.1. [a opraHusupa gonyckaHeTo Ha M3mbaHuTeNa 10 MACTOTO Ha M3MbHEHME Ha [0CTaBKaTa
82,2 [a 3annalla npueTuTe 0OCTaBkM B NPeOBUAEHUTE CPOKOBE
8.2.3. [a ochopma NpensvaeHuTe B 4OroBOpa AOKYMEHTU BbB BPb3Ka C HErOBOTO W3MbAHEHWE
8.3. TpuemaHeTo Ha AOCTaBKa OT CTPaHa Ha BL3NOXUTENA He NpeacTaBnaBa 0TKas OT NPaso, Bb3HWKHAMO B
CbOTBETCTBME C AOroBOPa, W He 0cC3060XAaBa W3MbAHWTENA OT 33[bXEHUATa W OTTOBOPHOCTTa MYy,
CBbP3aHW C HETOYHOTO U3MbIHEHWE HE 3abAXEHUATa MY N0 AOrOBOPA

9. [paBa n 3agbnXXeHUs Ha UznbnHUTena
9.1, WU3mbAHUTENST WMa NpaBo:
9.1.1. Oa 6boe DonycHaT 00 MACTOTO Ha U3MbAHeHWe Ha A0CTaBKaTa
912 [Oa nonyyu ObxXUMATE NNALLAHWA B NPeABUOEHITE 33 TOBa cpokose
9.2 V3NbARUTENST © ONbXEeH:
921 [Ha w3sbpwu 00CTaskaTa CbNacHO YCIOBWATA Ha [0roBopa W B ChOTBETCTBME C W3WUCKBAHMATA Ha
Bv3noxwurens
9.2 2. 13 n3BbpLIBA BCUYKKU ASACTBUSA, CBSP33HU C USNBIHEHWETO Ha [oroBopa, ¢ rpuxara Ha fobbp Teprosed,
B CbOTBETCT3ME C MPWIOXMMOTO 33KOHOAATENCTBO U M3UANO B WHTepeC Ha Bb3noxutens, kakro u
Cb00paE3HO CTaHOapTUTE, ONpeaeneHit OT BE3NOXATENS U OT NPUMOKXUMOTO NPaBo
923 Busnata (v 0eiHOCT N0 I0roBOPa 3 CNa3Ba BCUMKW YCTAHOBEHM Npasuna B 06racTTa Ha 34PaBoCI0BHY
v BesonacHu ycnoBWs Ha TpyAa, OMaseaHe Ha OKOJIHATA CPefa, KavecTRO Ha [0CTaBKaTta u apyrute
NPUNOXUMU 38 eRHOCTUTE NO 0Or0BOPa HOPMAaTMNBMK
92 4 U3NbAHUTENST, BKKYATENHO HErOBUAT NEPCOHaN U MOAM3NBAHUTENY, C 33Ab/XaBaT 43 Ce BL3LbpXaT
OT BCAKAKBY LENCTBAA, KOWTO MOTaT fa MMaT CTpuuaTeneH ebexT BhpXy WKOROMUNECKUTE W NpaBHUTe
WHTEPECU Ha BL3NOXUTENA MM BbOxy HErosaTa penyTauns n aobpo ume



9.2.5 [la ona3sa UANOTO UMYLLECTBO Ha Bb3NOXWTENs, L0 KOETO MMa AOCTHI BbB BPb3KA C U3MbIHEHUETO Ha
focTaskara.

9.2.6. [la uxopmmpa Bu3noxutena He3abasHO B NUCMeHa (OPMa 33 Bb3HUKHENW LUETW UM Nnospeau 3
CbOPBXEHWA, WHCTanauny, obopynsaHe UM ApYro WMYyLLECTBO — COBCTBEHOCT Ha BbaNoxuTesnd, npu
W3MbNHEHWEe Ha OOCTaBKaTa, KakTo i 38 HeNOCPeACTBEHO CBbP3aHWTE C TOBA OMACHOCTA

9.27 [a ysenomsBa NMUCMEHO Bb3SOXUTENs, KOraTo CbLUECTBYBA OMACHOCT OT 33baBa MpPW U3MbLAHEHUETO Ha
focraskaTta.

9.2.8. [a ocurypasa Ha Bb3noxuTens A0OCTbN 40 BCAKO MACTO W A0 BCAKa UHGOPMAUMA, CBbp3aHU ¢
U3MbJIHEHWETO Ha AOroBopa

9.2.9. [a He HapywaBsa 4pe3 AOCTaBKaTa 3aLIUTEHUTE NPaBa Ha TPETU Nnua,

9.3. be3 npenBapuUTeNHOTO NMUCMEHO paspelleHmne Ha Bu3noxuTens, U3mbaHUTENAT HAMa NPaso;

93.1. [a u3snon3sa npasgaTa Ha WHTeNeKTyanHa COGCTBEHOCT Ha BL3NOXWTENs, KaTo HanpuUMep TbproBcku
MapKi, NPOMWULLIIEH OU3anH YU Apyru

9.32. [la npasu u3sBNeHWA, 0aBa WHTEPBIOTa U/MAWM NOANUCBE KAKBUTO W [1d € AOKYMEHTM OT UMETO Ha
Bw3noxutens,

9.4 U3NLAHUTENNT OCUTypABa 33 CBOS CMETKA CKIOYBAHETO UM NOAALPXAHETO B CUA3 H3  BCUYKM
33CTpaxosaTentHin OOroBopw Mo OTHOWEHWE Ha OTFOBOPHOCTTa Ha W3MbiHWTENA 33 Bpeau, NpWYMHEHU OT
LEeNCTBUA Ha NepcoHana Ha V3MbaHWTENs Ha UMYLLECTBOTO, XUBOTA W 30pPaBeTo Ha Bb3noxuTens, Herosws
nepcoHan wunu TpetTu anya

9.5, U3nbaHUTENAT ce 3aabnxasa 4a obe3leTu u npepnassa Bb3noxuTens oT NpeTeHuuy, cbaebHu gena wam
LpYrv AencTBrA, NpeanpueTy cpellly Bb3noxuTens oT TPETW inug, LOKOMKOTO Te NPCU3TUYAT OT NPUYMHa,
U3Xoxdalla oT LeMHOCTTa Ha W3MbiHWTeNA BbB BPb3Ka C U3MbIHEHUETO Ha LOroBOpa.

9.6. C noanuceaHeTo Ha [OroBopa W3MbAHUTENAT U3PUYHO MOTBLPXAABA, YE AOTOBOPST He e NpeaHasHaueH aa,
W He nasa paspelueHue Ha M3mbiHWTENA Aa W3Non3Ba No KakbsTO U Aa BWAIO HauyMH, KOATO W O0a e oT
TEProBCKUTE M2PKU Ha Bb3noxuTens, ocseH B ClydauTe, B KOWTO Bb3NOXWTENAT W3PUYHO paspeluasa
NOA3BAHETO UM

10. TapaHuUMOHeH cpok

10.1. U3mbnHWTeNnaT noema rapaHUMs 3a Ka4eCTBOTO Ha A0OCTABKaTa v 3a roAHOCTTa 1 3a ynoTpeba

10.2. TapaHumroHHuTe CpOKOBE OCTaBaT B CUMa, HE3aBUCMMO OT U3TUYaHE Ha CPOKa Ha AeRACTBIE Ha AOrOBOPa UK
HEroBOTO NPeOCPOYHO MpekpaTABaHe,

10.3. U3smbnHuTenaT ce 3a0b/Xasa Aa OTCTPaHM 3a CBOS CMETKA BCUYKM NOBPERU U OTKAOHEHUS OT M3UCKBaHUSTa
33 Ka4eCTB80, KOUTO Ca Bb3HUKHANN B PAMKUTE Ha rapaHLUOHHWA CPOK

10.4. U3MbNHWUTENAT rapaHT1pa CbOTBETCTBUETO Ha [OCTaBKaTa W BNOXEHUTE MaTepuans ¢ W3UCKBaHWATE Ha
Bbanoxutens n npunoxumute BbArapcku U MeXIyHapoaHM CTaHOAPTH, HE3aBUCUMO OT akTa mamu
00CTaBKUTE NPOW3XOXOaT OT HEMO K OT HEroBW A,0CTaBYMUL M

10.5.Mpw eb3HUKHANM OedekTr, Nopaav NoBPeaa’/HeCbOTBETCTBUE Ha KayecTBOTO, rapaHuUMOHHUAT CPOK LWe ce
yOBIXW CbOTBETHO C UANOTO BPEME Ha NPecToi.

11. FapaHums 3a U3NbAHEHUE

11.1.Npu noanuceare Ha OOroBopa WM3MbHWTENAT MPEAOCTaBA rapaHUVa 3a W3NbAHEHWe Ha JOrosopa, YWiATo
pa3mep ce onpepnens kato % OT CTOMHOCTTa Ha oblecTeeHaTa nopbyka be3 skatover AAC u ce npeacrass
BbB (DOpMara Ha napudHa cyma, 5aHKoBa rapaHuus Win 3acTpaxoBka, KoATo o6e3neyasa WU3MbAHEHUETO
4pes3 MOKPUTUE Ha OTrOBOPHOCTTa Ha W3nbnHuTens. CTOWHOCTTa Ha obulecTBeHarta Nopbyka Ce onpenens ot
OKOHuYaTesHata obuwla CTOWHOCT OT dWHANHOTO WMHAHCOBO NPeLNOXeHUe Ha y4acTHWKa, usbpaH 3a
n3MbAHWTEN  lapaduuaTa obesnevaBa W3MbAHEHUETO Ha [OTOBOPa, OTCTPaHABAHETO Ha Bb3HUKHANU
[edeKkT4 1 3aAbaXeHVeTO 3a NnallaHe Ha KaxkBUTC M Aa € fapuyHK CyMU OT CTpaHa Ha W3nbinuTens Kb
Bbanoxutens (kato Hanpumep niallare Ha HeycTowkuY, obesweTeHns uau opyri nogobHm).

11.2. CpoK®T Ha Ba/MAHOCT Ha NMpefoCTaBeHaTa rapaHuma 3a U3MbHEHNE Ce KOHKPEeTMIUpa 8 forosopa.Korato
rapaHunATa 3a U3Mb/IHEHME Ha NOrOBOpa Ce NPefCcTaBa BbB BUL HA NapuyHa Cyma, TO TA Ce BHACA Mo CMeTKa
Ha 8b3n10XUTeNa 1 ce 0cBOBOXAaBa He NO-KbCHO OT 30 AHW CNed U3TUYaHe Ha CpOoKa, MOCOYeH B AOroBopa
Bcuuky BaHkosy pasxody, CBbp3aHU C OBCNYKBAHETO HA rAPaHUMATE, BKIIOUMTENIHO MNPU  HERHOTO
3b3CTAHOBABAHE, Cd 3@ CMETKA Ha W3NbAHWUTENs, BBb3NOXUTENAT He OBJXU Ha V3MNLAHATENS SUXBU WU
Apyrv 0be3weTUTeNH MNaLllaHua Bbpxy CymMarta no rapaHuuaTta

11.4 Karato rapaHuuaTa 3a anbiHeHWe Ha A0TOBOpa € NOL MOopMaTa Ha 6aHKOBa rapaHums, To Ta e Be3ycioBHa
“ HeoTMeHsemMa. baHkOBaTa rapaHuws e BbB (POPMA, CbC ChObPXaHUe W MpW yCo8Ws, MPenBapuTeHo
onobpeHn oT Bb3foxuTens Bcvuku pasxoav No NOLALEXAHETO Ha 6aHKOBaTa rapaHLVs Ca 3a CMeTka Ha
Aznbnnutens

11.5 Bu3n0XATeNaT 33bPX2 rapaHUMaTa 33 U3MbHEHME HA [QOrOBOPAa M B CyMauTe KOraro B npoueca Ha
HEro80TO U3NBLAHEHWE BB3HUKHE CNOP MeX My CTPAHUTE - 10 NPUKIOYIAHETO MY C 8183710 B CUNa peleHue
Ha@ KOMNETEHTHUA OpraH WAW YPE3 CNOPAIYMERVe MEXY CTPAaHWUTE

116 B ciyyaid Ha yABMIX3BaHe Ha CPOKa HA AOrOBOPA HA OCHOBAHUATE Npeaavaety 8 30T, kakTo v NPy NPOMAra



Ha Apyro 0CHOBaHWEe Ha CpoKa Ha O0rosopa VAW Ha rapaHLMOHHUS CPOK:
11.6.1. MNpu 6aHKkoBa rapaHuWA A3MbAHATENAT e [TbXeH fla NpPefoCTaBu aHekc kbM baHkoBaTa rapaHLmus unu
HOBa BaHKOBa rapaHuUUs B pa3mepa Ha HEeYCBOeHATa Cyma, MOKPWUBALLA W YABLAXEHUSA CPOK;
Mpy BENO3UTHA rapaHiMA- Bb3NOXWUTENAT UMa Npaso Aa S 330bPXKU U 33 YObIXKEHWA

12. HeycToliku
121, U3MbnHUTeNAT ce 3adbixaBa L@ W3NbAHABA 3alb/iXeruaTa C MO [OrOBOPa TOYHO B KaYeCTBEHO,
KOM4ECTBEHO U BPEMEBO OTHOLLEHWe, KaTo ce Cbobpa3sBa ¢ W3MCKBaHWATA Ha Bb3NoXwuTens no
OTHOLWeHWe Ha [oCTaBkaTa. BCAKO OTKNOHEHUE OT TOYHOTO MU3MbJIHEeHWE Ha OocCTaBkaTa Ce cyuTa 3a
HEeW3Mb/IHEHNE OT CTpaHa Ha U3nbaHuTens

12.2. TpeasuperUTe HEYCTOMKU nMaT obe3weTuTenHa dyHKUMA 3a Bb3NOXWUTENs W NOCNEOHUAT HAME 3afb/XeHne 0a
[,0Ka3Ba NpeTbpreHy Bpeau

12.3. B cnyyait ye 33 Bb3NOXUTENA Bb3HUKHE NPaso fa Nonyyy HeycTonKka uam Nopagu gencrave unun bespencrene Ha
W3nbaHuTeNs, HEros NepcoHan n/uan NOAU3MbAHUTENN Bbae HANCXeHa Ha Bb3NIOXWUTENS UMYLLECTBEHA CGHKUMRA OT
ObPXaBeH WWAWM aOMUHUCTPATUBEH OpraH, UK BLu3noxwTenaT bge oCbieH Aa nnatv Ha TPETo Nuue obeslieTeHune
33 NpeTbpneHu Bpeaw B CefcTsue OEeNCTBUe Wwuin Be3deiicTBUE HA MOCOYEHWTE NO- rOpPEe B Ta3W TOYKa JMUa
Bb3710XUTENAT MMa NPaBO Aa NPUXBaHE pasMepa Ha HeyCTOWMKAaTa WK UMYUIECTBEHATA CaHKUWs Uiu 06e3LeTeHneTo
OT NN3LLUIHETO, OBKUMO Ha W3MbnHWTeNA. KaTo e AonyCTUMO ToBa fa 6bae W3BLPLWEHO OT MPOU3BONHO ALJXAMO
Ha W3MbAHUTENs nnaljaHe Mo HacTOAMA A0roBOp. B Ta3u 8pb3Ka BbL3NOXWTENAT M3npawla Ha WsmbnHutena
ChOTBETHO YBEAOMIIEHNE.

12.4. Banukw pasxodu, BL3HWKBALLM Mpe3 Cpoka Ha [OEUCTBME Ha [OFOBOPa, KOWTO NPOM3TVMAT OT HapylleHws Ha
LAOrOBOPHUTE W/ WAW 33KOHOBUTE 330bXEHWA Ha W3MbiHWTeNA, ca 3a cMeTka Ha U3nbanutens. B ciydan de
Bb3ntoxuTensr e 3annatun noaobHu pasxoau, V3mbaHUTENAT ce 3a0b/XaBa 43 8b3CTaHOBMW fbAHATa UM CTOMHOCT Ha
Bu3noxutens. Bb3NoxWTenaT vMa NpaBo Aa NPUXBaHe CTOMHOCTTA Ha pPa3xoauTe OT ObAXWMOTO Ha WM3nbaruTens
nnawlaHe

12,5, Bb3NOXUTENAT NpuxBallla CymaTa Mo HeycTolkaTta ¢ oBe3leTWTeneH xapakTep CbC 33Ab/XKEHVETO KbM
N3nmbnHWTENN

12,6, MnawaHeto Ha HeycTOWKa He /MLIABa W3npasHaTa CTpaHa OT NpasoTo W fa Thpcu obe3lieTeHue, KoraTo
MpeTbpreHnTe BpELU 1 MPONYCHATUTE NON3M HAABULLABAT pa3Mepa Ha HeyCTolkaTa

13. MpekpatsBaHe Ha [oroBopa
13.1. lorosopnbT Moxe A3 ObAe NPencRotHO NPEekpaTeH, OCBCI B M3PUHIIO MOCONeHUTe B Hero ciydau, W no
CIeAHUTE HAYUHM:

13.1.1. Mo B3aUMHO MIUCMEHO Cbrlacue Ha CTpaHwTe

1312 flo 83aMMHO MCMEHO Cbracue Ha CTpaHuTe, MpPU HamMansBaHe Ha QOrOBOPEHUTE KOJMHECTBA MW
OTNafaHe Ha AeviHOCTM OT NpeMeTa Ha nopbykata win Apyr oT npeasuierute ot 300 ciydan

13.1.3. EOHOCTPaHHO OT Bwb3noxutens ¢ 30 (TPUAECET) GHEBHO MUCMEHO NPEAM3IBECTME MPU HAMANABaHE Ha
OOroBOpEeHWTE KOAWYeCTBa WA OTNafaHe Ha [EeMHOCTM OT NpesMera Ha Nopbykata wiu Opyr oT
npepsuaeHuTe ot 300 cyvau.

13.1.4. EOHOCTPaHHO OT Bb3NOXWTENs B CAy4aid HAa HeM3MbIHEeHWE Ha 3afb/KeHue OT CTpaHa Ha
M3nbanutens. B To3n caydad Bb3noxwTensT w3npalla yeepomseHue A0 WIMbAHUTENA C uckaHe
HeM3MbAIHeHWeTO Aa Bble OTCTPaHeHo B CPOK OT 5 AHW OT MO/Y4aBaHETO Ha YBELOMMEHWETO AKO
N3MBJHUTENAT HE OTCTPaHW HeU3Nb/HEHWETO B8 AafeHus CPoK, BBb3NOXUTeNAT WMa Npaso Aa Npekpatu
norosopa He3zabaaHo

13.1.5. EgHocTpanHo oT Bu3noxuTens He3 mpeoussecTue, B Ciydal Ye cpeuly V3MbaHMTENA € OTKpUTO
NPOW3BOACTBO MO HECHCTOATENHOCT WK NUKBUOAUMUA, KAKTO 1 aKO BbPXY MMYLLECTBOTO MYy € HaloxeH
3anop wnv sL3bpaHa

13.1.6.  Cu3TMHaHE HA CPOKa Ha LOroBOpa

13.1.7. npu ycBoABaHe Ha CTOMHOCTTA Ha AOroBopa

13.2 B cyqaute Ha NpeacpoyHo NpekpaTaBaHe Ha 4OrOBOPa MO BUHA Ha W3MbiHUTeNs Bb3NOXATENAT UMa Npaso
A3 3aAbpXu UAnata cyma No rapaHuWATa 33 U3MbJIHEHME, KATO Ta3n CyMa UMa XxapakTep Ha HeyCTomKa

14. KoHdmpgeHumanHocr

141, W3NbiHUTeNaT Ce 3aAb/XaBa 43 Pa3rnexaa karo KOHMUAEHUMaNHa WHAOopMaUMs UANaTa ToProBcka, npasHa
TEXHUHECKE UHPOPMELMA U OKYMEHTALUS, (BbP33HA ChC CTATYTa U AEAHOCTTA Ha BL3MOXMATENS, HErOBUTE KUEHTU
M [OCTaBYUUY, BKITHYUTENHO, HO HE OrpaHW4aBallo Ce 4O BCAKAKBa MHMOPMAUWA, NPeacTasNABalla No ecTecTBOTo
CW TBPrOBCKa TalHa 33 BbLINOXWUTENS, KAKTO W TeXHUYECKa, UKOHOMUYECKa UMK (DUHAHCOBA WMHMOPMAaLUMA, OaHHK
OTHOCHO L€HW, MPOEKTA, COEJKW Y [OTOBOPY, KOUTO BB3NOXKUTENNT e CKIYMA, CKIoUBa wWunu NnaHupa fa
CKMOYBA, K3KTO 4 LAHHWM OTHOCHO TbPrOBCKM Mapky, MaTeHTW, NVLEHIVW W HOY-Xay, OaHHW 33 BUsHec maaHose u
peknamHu CTpaTervi, KakTo U BCUYKW APYrv NOBEPUTENHW CBedeHWA Bb3 BPB3KA C AEMHOCTTA Ha Bb3NOXWTENA,
KOATO My € CTaHana v3BecTHa 4 He e NyBAKYHO [QOCTHMHE, B XO4& Ha yyacTme B npoueaypara 3a usbop Ha
A3MBAHKTEN ¥ NOCNeOBALLOTO U3MbIHEHUE Ha 0OTOBOPa

14.2. V3nunHuTenar ce 3afbfxasa [a NONydasa v 03 Nas3v B TanHa KOHMWASHUMANHATE UHAOPMALMA, KakTo v (i)na



CbXpaHABa W Nasn KoHMUOeHUMaNHaTa MHOPMaLKSA OT HEMPaBOMEPHO WM3MO/3BaHe, NyBuKalu wiu paskpusare,
(ilna He U3NON3Ba KOHPWAEHUMANHATA MHAQOPMALWS 38 DY URMW, OCBEH 33 U3MbIHEHUE Ha 33AbMXEHUATa CU MO
forosopa; (iijga He W3Non3Ba KaksaTo M fa € KOH(UAeHUManHa UHADOPMaUMs, 33 OCHLLECTBABAHE Ha HENoAHa
KOHKyperuus; (iv)Aa orpaHuum 0ocTbna Ao KoHUASHUUANHaTa UHAPOPMaUUsa Ha Te3u NLa, KOUTO HAMAT HyXAaa oT
TakbB LOCTBN C Orned W3MbjHEHWETO Ha A0roBaopa; (Viaa wHhopMUpa BCAKO OT NWLETE, Ha KOWTO NPeaocTass
BOCTHN 0 KoHUOeHUMANHE UHOPMAELUA, Ye UM e 3abpaHeHo fa w3nonssar, nybavkysaT uav No Opyr HaYuH ga
paskpusar KoHUaEHUMaNHaTa UHDOPMaLKA..

14.3. 3apbixeHusTa 3a ONassaHe Ha KOHMUAEHUUANHaTa MHOPMaUMA He ce Npuiara cnpsMo MHMOPMaLMs, KOATO e
NoWcKaHa OT KOMMETEHTEH opraH cropen AenCTBaLLOTO 3aKOHOAATENICTBO UK € CTaHana Ny6anyHo AOCTOsHUE He Mo
BUHA Ha HAKOA OT CTpaHuTe 3afb/KEHWATA BbB BPb3ka C OMa3BaHe Ha KoHdWOeHUManHata uHdopmMauums He ca
OrpaHW4eHn BbB BPeMETO. HapyleHueTo Ha BCAKO edHO OT 3afdb/ikeHsusTa BbB BPb3Ka C OMasBaHe Ha
KOHGMaeHUMaNHaTa MHDOPMaLMA MO BPEME Ha CPOKa Ha OeACTBME Ha AOroBOPa WM BbB BCEKWM MO-KbCEH MOMEHT,
£aBa Npaso Ha Bb3noxutena ga nonysu ot UsnbaHuTena HeycTovka B pasmep Ha 10% OT CTOWHOCTTa Ha 4OroBopa
33 BCeKW OTAefeH Cilyyaid Ha HapyweHue

15. ®opcmarkopHu obcToATencTBa

15.1. Q®opcMmaxopHn obcToATeNcTea (HempeoLonMMa C1una) MpPeacTasiasaT HempeaBMAeHO WAW HenpegoTBpaTMO
CbOUTUE OT U3BBHPEAEH XapaKTep, He3aBWCeLyO OT BONATA Ha CTPaHUTE BK/IKOYBALLO, HO HE OrpaHM4aBallo ce 4o
npupoaHu 6eCTBuA, reHepanHu cTauku, nokayT, Gespeauiiy, BoHa, pesosoums 1 ap.. CTpaHaTa, KOATO HE MOXe 03
“3MbAHKW CBOE 3a0b/hKeHue Nopadu HenpeodonnMa Cuna, ce 3agbfixasa B 3 (TpW) OHEBEH CPOK OT Bb3HMKBAHE Ha
OPCMaxXOoPHOTO OBCTOATENCTBO Aa YBEAOMW MUCMEHO HACPeLHaTa CTpaHa, KaTo MocouM B KakKBO Ce ChCTou
HEMPEoOoAMMaTa CUNA W KaK TA LLIe Ce OTPa3W Ha U3MbIHEHWETO Ha LOroBOPa. MPU HEU3MbAHEHUE HE 3a0bIXKEHUETO
33 yBefomsABaHe, CTpaHaTa, KOATO Ce M030BaBa Ha HENPeomo/MMa Cuia, He ce 0cBoboxaasa OT OTFOBOPHOCT,
PECNEeKTUBHO ABMXM NPeABMAEHATE HeYCTOMKM 1 0De3LIeTeRWA B CyYau Ha HeusnbiKeHWe. B 14 (JeTupuHapecer)
[OHeBEeH CPOK OT Ha4aNoTo Ha HenpeoaonuMmara cufa, cbllaTa cnefBa Oa Obae NOTBbpHeHa C LOKYMEHT oT
CLOTBETHUA KOMMeTeHTeH opraH. [oxaTo Tpae HenpeofoaMMara Clfia CTPAHWTE HE OTroBapAT 33 HCW3MEANICIIMG,
APWYMHEHO OT HeNpeoaosUMaTa cuna. U3MbAHeHMeTO Ha 3afb/MKeHWATa Ha CTpaHuTe Cvpa 33 BPEMEeTO Ha
HENpeonoAumaTa C1a, PecnekTMBHO CTPaHWUTE He U3ManaT B 3abaBa U He ObMXaT HeyCTolkY 33 3abasa. CTpaHuTe, B
CyHalt Ha HeobxoOUMOCT, CbBMECTHO OMPeaEensT HOBW CPOKOBE 33 W3MbIHEHWE Ha AOrOBOPHUTE 3a0bKeHUA. AKO
HEMpeonoAumaTa Cua Tpae noseve ot 15 (NeTHadeceT) AHYW, BCAKa OT CTRPaHUTe UMa NPABo [a NPeKpat 4orosopa ¢
10 (geceT) AHEBHO NMUCMEHO Mpeau3secTue

16. O6wum pasnopen6u

16.1. CTpaHuTe ce Cbrnacsagar, Ye B OTHOLUEHUSTa MOMEXAY WM Ce W3K/IOYBA NPUNaraHeTo Ha obwu ycnosus Ha
U3mbaHuTens.

16.2. B cnydal, 4e npu W3MbiHeHWe Ha [ocTaBkata ce ofpasysaT OTnambly C ONaceH WM HeonaceH npouwsxom,
WM3MBAHUTESIAT e 3agbixed 0a mv npueme, ako pasnosiara ¢ HeoBXQOUMUTE Pa3peliuTesiHu U JULUEH3IUKM oT
KomneTeHTHr oprann (MOCB, M3, MWE) vnn na npegage 3a MpueMaHe Ha Jinle, MpUTeXasallo ChbOTBETHUTE
paspewvTentu, ceriacHo 3Y0O 1 300C

16.3. B cnyyait 4e, nmpegmera Ha [AOroBOpPa BK/KYBA SUUEH3WM, TO CTPaHWTE Ce CbriacAsaTt, 4e NIMUeH3MUTE Ca
cTaHOapTeH codiTyep, KOWTO Ce 3amucBa Ha TEXHUYECKM HOCUTEN U Ca NpefHasHa4eHn 3a 060 NOM3BaHe U He ca
B3/ Npemgwa ceunduyHuTe OeRHOCTW Ha MON3BaTens/Bb3noxurens. Bb3fOXUTENAT vMa Npaso Aa M3nosnssa
codTyepa, B KOWUTO € BKJIOYEH CaMO KOMWe 0T ChOTBETHUA COdTyep W Npasata 32 Konupare, Bb3Npon3BexaaHe,
pasnpocTpaHenue, npoMAHa, nybnudHo npedcTasAHe W Opyrk (POPMU Ha KoMmepcuanHa ynoTpeba He ca
HaNVYHW/ 0OCTBNHN

16,4, CTpannTe ce CbrnacABar, 4e [LOrOBOPLT Wie Bbfe W3MbAHEH B CLOTBETCTBME C U3WCKBAHWATA Ha 4n 31 oT
PernamenT (EO) N¢ 1907/2006 Ha EBpoOnelckus napnameHT v Ha Cbseta oT 18 mekemspw 2006 rofvHa, 0THOCHO
PErncTpaumaTa, OLUEHKATE, Pa3PELLaBaHETO U OrpasnyaBaleTo Ha xumMukanu (REACH)

16.5. B ciyyai, 4e npeameT Ha LOrOBOPa Ca CTOKMW, MOAMEXAIUM Ha PeUMKAMpaHe, CTPaHUTE Ce CbrilacaBarT, 4e Te LUe ce
npuemat U3IMbJIHUTENIA 33 Herosa cMeTka, cieq MUCMEHO yBeaoMAeHWe 0T cTpaHa Ha BB3JIOXUTENA

16.6. CkHO4BAHETO, WMBIHEHMETO W ThKYBAHETC Ha [LOTrOBOPA C& W3BbLPLIBA CbMACHO MPUIOXUMOTO BbArapcko
33KOHOAATeNCTBO

167, CTpanuTe Ce Cbrnacssat, 4e BCAKAKBO npuioxeHue Ha KowsesumaTa Ha OOH oTHocHO dorosopwTe 3a
MexoyHapoaHa npofdaxba Ha croxm oT 11 anpun 1980 r. ce n3kNo4Ba

16.8. dorosoper 0685p38a 1 CHLOTBETHWUTE HACIEAHULM U NPABONPUEMHULM Ha CTRAHWUTE

16.9  Ako HAkOs OT pasnopenbute Ha f0rosopa 6bae 06aBeHa 33 HeNRUCTBUTENHA WU HEMPUIOXUMA OT KOMMETEHTEH
oprar, OCTaHanuTe pasnopeadu Ha OOrOBOPE, XaKTO W Bb3HUKHANTE Bb3 OCHOBA Ha Te3M oCTaHaIu pasnopenbw
NpaBa ¥ 3afb/XeHus Ha (TpaHuTe, 3ana3sBaT QencTBMeTO cv HegencTauTenHaTa wav Henpuaoxuma pasnopenba
cnedea Aa 6bAAT 3aMeCTeHn 0T CTPaHUTE N0 DOBPOCHEECTEH HasWH OT ASUCTBUTENHE, NPUNOXUME pasnopenda

16,10 Beyvxs cboblueHns, NpeavsBecTha v HAPEXAAHUS, PasMERSHU MEXOy /MUaTa 33 KOHTakT Bw3noxurens u
/3NBLARATENA NPU U3NLIHEHWE HA QOTOBORA Ca 3a/MAHM, KOraTo Ca 43MpaTeHy Mo nowata ¢ obpeTHa pasnmncka,
npefafeHn Ypes xypuep Cpelly NOATMC OT npuemallarta CTpaHa MW uvampaTeHy o ake ¢ HanuuHo dhakc
NOTBbPXAEHNE 38 A3MNPaLLAaHe, OCBEH A<0 B A0T0BODA He (3 NPeasMdeHy vi APYIY HauNHY)



16.11. Bcekn crop, npoTABOPEYWC WAk NPETEHUMSA, NPOMSTUYELLM OT, WM CBBbP3aHi C U3MBIHERUETO, ThKYBAHETO,
NpWNaraHeTo WK NPeKPaTABAHETO Ha LOroBOPa, Ce ypexnaT Mo NPUATENCKU HauMH OT CTpaHwTe. AKO CTpaHuTe He
yCneaT 0@ ypeosT OTHOWEHWMSTa CU NC MPWATENCKY HAYWMH, CNOPbT Ce pa3pelaBa 0T KOMMETEHTHUAT b, No
CefannLLeTo Ha Bb3noxutens

16.12. lorcopbT ce CkylioYBa B3 OCHO3a W Ce ThIKYBA B ChOTBETCTEME C BbArapCkoTo 3aKOHOATENCTBO

16.13. B ciiyyan, Ye OOroBOPLT € ABYe3uYeH, TO NpW pasMUHABAHE B TEKCTOBETE KATo NPasBHO 06BbP38alL € CYMTa TeKCTa
Ha BbArapckun e3uk



